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De chaine en chaine

Nous voici en 1996. Je ne pensais pas revivre ce que la plupart de nous avons vécu dans les
années 30 et le début des 40.

Nous sommes encore dans une période de récession. Le gouvernement de monsieur Harris nous
coupe notre subvention de 1996-97 de 40%. Cela va nous forcer de réduire et de réorganiser nos
dépenses. Ce sera assez difficile car déja, le montant que I'on recevait du Ministére pour
l'administration de la S.F.O.H.G. provinciale était minime comparé a d'autres organisations
provinciales. L'expérience que nous avons vécue déja nous aidera a passer a travers avec votre
collaboration.

Cette période n'apportera pas beaucoup de changements au niveau Régional car vous étes déja
habitués de fonctionner avec vos propres budgets.

La vente de nos volumes est notre survie et nous vous remercions de 1'aide de certaines
Régionales, ce qui leur rapporte 10% de la vente faite par leurs membres, au nom de leur
Régionale.

Les cotisations pour 1996 sont augmentées a 20.00$ la personne et 4 25.00$ le couple:
résolution acceptée aux assises de 1995. Les Régionales sont libres de demander une plus grosse
cotisation. Le montant de la ristourne de 30% a la Provinciale reste sur 20.00$ et 25.00$.

Nous attendons la liste de vos membres élus lors de votre réunion d'élection pour 1996.

La Régionale La Boréale nous attend pour les Assises Annuelles les 7-8 et 9 juin 1996. Venez
visiter le Nord de I'Ontario.

Au plaisir de vous rencontrer. Je suis sir que le comité de Kapuskasing nous réserve des

surprises.

J. Maurice Berthiaume,
président

Note: Tous nos meilleurs voeux de prompts rétablissements & notre président qui s'est
brisé un poignet au début de 1995.

De la part de vos 10 Régionales.



R 403:

Chainon manquant

Dans le Chainon, vol. 13, no.1, une question de Samy Khalid (LS-3024) a attiré mon
attention: le mariage de Pierre Biort et de Geneviéve Demers.

J'ai récemment eu & me pencher sur le cas généalogique. Tanguay, Leboeuf et Jetté
(dans son Fichier Histor) ne mentionnent pas ce mariage. Voici mes conclusions sur
ce mariage introuvable:

Pierre-Martin Biort, fils de Louis-Joseph Biort et de Marie-Anne Bisson-Buisson, né
le 10 et baptisé le 11 novembre 1738 a Québec, épouse vers 1766 a Montréal ou Ste-
Geneviéve de Pierrefonds, Geneviéve Dumet-Demers, née et baptisée le ler avril
1747 a Ste-Geneviéve, fille de Nicolas Dumais et de Marie-Frangoise Cadieux. Les
contrats notari€s que Geneviéve a passé avec ses fréres apres le déceés de son époux
m'ont mise sur la bonne piste.

L'acte de mariage semble perdu et le couple ne semble pas avoir signé de contrat.
Neuf de leurs onze enfants sont baptisés & Notre-Dame de Montréal entre 1766 et
1778. Je n'ai pu localiser le baptéme de leur fils Eustache-Michel. Leur fille
Geneviéve, la benjamine de la famille,est baptisée a St-Eustache le 27 décembre 1781.

Pierre Biort est inhumé a St-Eustache le 28 mars 1797. Geneviéve se remarie a Jean-
Baptiste Martineau le 7 aoGt 1816, & St-Eustache.

C'est en relevant les parrains et marraines des enfants du couple que j'ai pu déterminer
l'ascendance des époux. Le pére de Pierre Biort, Joseph, est inhumé a Montréal le 26
mars 1782.

Il est a noter que Tanguay et Jetté se contredisent quant & I'ascendance de Nicolas
Dumay-Demers. Alors que Tanguay le dit fils de Charles et Elisabeth Papin, Jetté le
fait descendre de Eustache et Marie Dubois. A son mariage avec Marie Cadieux, le 1
février 1723 a Pointe-aux-Trembles, ses parents ne sont pas nommés, mais Jean-
Baptiste Dumais, ses fréres et cousins sont présents. J'ai tendance a penser que Jetté a
raison, d'autant plus que Tanguay donne une date approximative de naissance et que
Marie Cadieux est inhumée a Ste-Geneviéve le 29 novembre 1749. Devenu veuf,
Nicolas se remarie 4 Suzanne Cardinal, le 30 juin 1750 & Ste-Geneviéve.

Mes sources: PRDH, registre d'état civil de Notre-Dame de Montréal (1766-1782),
Drouin, mariages canadiens-frangais (1765-1935), greffes des notaires P.R. Grenier et
Berthelot.

Dominique Ritchot
Montréal, PQ
SGCF-10464



Q 421:

Q 422

Q423:

Q 424:

Q 425:

Q 426:

Date, lieu du mariage et parents de Frangois Therrien et Marie Lucette Guénette, leurs
fils Edouard Therrien marier Claire Coté 17-11-1826 a Chéteauguay, PQ. Claire était
la fille de d'Alexis Coté et de Josephte Gladu. Deuxiéme mariage avec Marie Bisson
02-10-1838 a St Jérome, PQ.

T.J. Therrien

SL-3213

Lieu de mariage et parents de David Therrien et Eugénie Nantel marier le 04-01-1926,
leurs fils Jean-Marie David Therrien marier avec Solange Therrien 23-04-1960 a St-
Jovite, PQ. Elle était la fille de Alexandre Therrien et Yvonne Lajeunesse. Leur fille
Gis¢le se marie & Jean-Réal Therrien le 16-07-1949 a St-Jovite, PQ. 11 était le fils de
Wilfrid Therrien et Marie-Laure Nantel.

T.J. Therrien

SL-3213

Lieu de mariage et parents d'Adrien Therrien et Marie-Ange Raby marié le
11-01-1926. Leurs fils Jacques Therrien marie Berthe Gagnon 17-08-1957, a Ste-
Anne des Plaines, PQ. Elle était la fille de Régis Gagnon et Adrienne Therrien marié
le 11-02-1931 a St-Janvier, PQ.

T.J. Therrien

SL-3213

Date, lieu de mariage et parents de Moise Therrien et Virginie Martin, leurs fils Henri
Therrien marier a Cordélia Lauzon 08-05-1919 Ste-Anne des Plaines, PQ. Elle était la
fille de Napoléon Lauzon et de Philoméne Montha ( Mantha ).

T.J. Therrien

SL-3213

Date, lieu de mariage et parents de Frangois Therrien et Sophie Larenade, Leur fils
Moise mari€ avec Virginie Martin 21-07-1876 4 Mascouche, PQ. Virginie était la fille
d'Antoine et d'Elodie Chartrant.

T.J. Therrien

SL-3213

Date, lieu de mariage et parents de Frangois Therrien et Margerite Guénette, leurs fils
Théodore Thomas Therrien marier 4 Nancy Ann Fraser 13-01-1834 N-D de Montréal,
PQ. fille de Colin Fraser et de Marguerite McDonald. Deuxiéme mariage de Théodore
a Elmire Pilon 06-02-1937 St-Jérome, PQ. fille de Frangois Pilon et Frangois Dubois.
T.J. Therrien
SL-3213



Q427:

Q 428:

Q 429:

Q 430:

Q431

Q 432:

Q433:

Date, lieu de mariage et parents d'Alfred Therrien et Marie Lévesque, leurs fils Omer
Therrien marié a Patricia McIntyre 21-08-1946, Timmins. Elle était la fille de Robert
Mclntyre et Mary Craword.

T.J. Therrien

SL-3213

Date, lieu de marige et parents de Basile Therrien et Marguerite Faubert, leurs fils
Alexandre Therrien marié a Julie Chrétien 02-11-1863, St-Anicet, PQ. Elle était la
fille de Frangois Chrétien et Rose Crevier. Leur petit-fils Frangois-Xavier Therrien
marié a Albina Martin 02-10-1900, Pénétanguishene, ON. fille d'Amable Martin et
Adeline Leblanc.

T.J. Therrien

SL-3213

Date, lieu de mariage et parents d'Adrien Therrien (1882-1927) et d'Emma Pelletier
(1884-1970), leur fils Rolland Therrien marier & Jeanne Bélanger 23-06-1945 Sacre-
Coeur, Lasalle, PQ. fille de Edmond Bélanger et de Corrine Coté.

T.J. Therrien

SL-3213

Mariage et Parents de Joseph Deschénes Sr. et Arzélie (Arcélie) Dagenais, mari€ vers
1895-1900, dans 1'Ontario Nord. Leur fils Joseph Jr. épouse Laura Dagenais a
Sturgeon Falls, ON. le 30-06-1925. Laura est fille de Moise et Aurore Forget.

Lise Racicot

Vers 1910: Mariage et parents de Emile Deschénes et Delima (Delina) Collin, leurs
fils Laurent, épouse a Toronto, ON. en 1944, Thérése Doucette.
Lise Racicot

Mariage et Parents de Joseph Mainville et Rose-Délima Forest, leurs fils Albert
Léonard Mainville épouse Reva Gladys Jesseman, fille de Henry et Edith Aurore
Cowan a Espanala, ON. le 15-06-1926.

Lise Racicot

Je cherche les parents de Tharsile Charron épouse de Michel Etier. Ce couple se maria
vers 1845, aucun mariage est trouvé. Les enfants sont dans la région de Gatineau soit
disant St-Francois de Sales, Gracefield, Maniwaki etc... Le décés pour Tharsile
Charron-Etier est 1908 au Lac Lacroix non loin de Gracefield, PQ. Je crois que sa
naissance est entre 1827 et 1831 et je crois que les parents pourraient €tre dans la
famille Christophe Charron et Frangoise Bigras ou un des autres fréres de Christophe
Charron.

Gilberte Boulard-Bertrand

SL-2081



Q434: Mariage ou contrat de Frangois Nadon et Henriette Racicot, vers 1834. Ils ont eu 3
fils, Grégoire né a La Petite Nation le 17-02-1835 et baptis¢ a Ste-Madeleine de
Rigaud le 03-09-1835. Un autre né Montébello 15-09-1836 Maloire et un troisieme
Léandre né 2 Montébello 18-01-1838 et aussi marié 8 Montébello 4 Emélie Thomas.
En 1834, il n'y avait pas de prétre a la Petite Nation, le nouveau desservant était Thom
Moore mais aucune trace de ses régistres. Frangois Nadon serait décédé avant 1841
car j'ai retracé la tutelle de ces enfants et un document attestant que sa veuve était
remariée a Eustache Thomas lui veuf de Marie-Rose Youg (Dion).

Paul-Aimé Blais
Blainville, PQ.

Invitation Spéciale
a tout les
THERRIEN
Rendez-vous a Sudbury, Ontario
Samedi le 10 aoit 1996
pour célébrer le 14° Ralliement
des familles

Jean et Pierre Therrien

Pour info, communiquer avec Théodore J. Therrien au 705-983-
2250

E-mail: ttherrien@lauadmin.laurentian.ca



Monsieur Jean-Claude Imbeault
Un pionnier n'est plus

Au cours de notre vie nous rencontrons parfois des personnes qui laissent une marque profonde
sur leur entourage. Nous pouvons dire que Jean-Claude Imbeault était un de ces personnages.

Il naquit a Grande-Riviere en Gaspésie mais alors qu'il était trés jeune, sa famille déménagea a
Ottawa. Il fit donc ses études primaires et secondaires dans cette ville. Il obtient son diplome en
éducation a 'Ecole Normale et il enseigna ou fut directeur a Ottawa, Sault-Sainte-Marie, Thunder
Bay et finalement a Marie-Curie de London, Ontario.

11 fut toujours trés actif au sein de la communauté et pendant son séjour a Ottawa il fut co-
fondateur et premier président de la Société Franco-Ontarienne d'Histoire et de Généalogie,
fondée en 1981. Il occupa ce poste jusqu'en 1983, alors qu'il fut remplacé par madame Louise
Décarie-Marier.

Jean-Claude Imbeault est mort a London, Ontario, le 31 décembre 1995 a I'age de 52 ans. La
Société Franco-Ontarienne d'Histoire et de Généalogie a contracté une dette envers cet homme.
Nous lui rendons nos hommages les plus respectueux et nous offrons a son épouse, Manon
Bourdeau, et a ses enfants, nos plus sinceéres sympathies.

J. Maurice Berthiaume
Président provincial



ELISABETH BRUYERE
1818 - 1876

P!
temlant les annces 1840. Bytown (Ottaws) est un village
« commeree de bois doeuvre en plein essor qui a une im-
purtante population eanadienne-frangaise mais pas decole
cathullque ef peu de services sociaux. En fovrier 1945 Joe
Sovurs de la Charité de Montréal (Soeurs grises) v envoicnt
tire sovurs. Sous la direction d Eltsabeth Brugere. jeune
w Instrurte et pieuse, les soeurs etablissent rapidement
e veale Bilingue pour tilles, un hopital et un orphelinat
=i apdent les pauvres, les personnes ddées et les malades
Lentdes centaines dimmidrants, frappes par les épidemies
Povvrhus oo [S47-45 A [a mart (l‘E]isnbeth Bruyere. les
L1 Charite dOttawa avaient fonde dimportantss
15 locales et étendu leurs services dans seize

csffvety teds au Canada et aux Etats-Unis

: S VT O o s S v ameny wa been

Mére Elizabeth Bruyére et les Soeurs de la Charité

Le 7 aolit 1995 se déroulait chez les Soeurs de la Charité a la Maison mére de la rue Bruyére a
Ottawa une cérémonie de soleil et de joie avec la présence d'au-dela de deux cents religieuses.
Les villes d'Ottawa et de Vanier y étaient représentées par leurs maires respectifs ainsi que les
groupes de patrimoine de la ville d'Ottawa et de la province d'Ontario.

On y dévoilait une plaque en I'honneur du 150° anniversaire de 'arrivée de Mére Elizabeth
Bruyere et de ses compagnes, les soeurs Thibaudeau, Charlebois et Rodriguez et deux jeunes
postulantes , Elizabeth Devlin et Mary Jones, venues de Montréal en février 1845.

En ce temps-la Ottawa s'appelait Bytown et n'était, aux dires des contemporains, qu'un misérable
trou de boue tiraillé par les chicanes internes des blcherons, des immigrants et des forces de
l'ordre qui ne parvenaient pas a y mettre de 'ordre.

Soeur Elizabeth Bruyére, de la communauté des Soeurs Grises de Montréal fondée en 1753 par
Meére Marguerite d'Youville, était dgée de 24 ans. Seulement 'idée de voyager en traineau et a
pieds de Montréal a Ottawa en février suffirait pour décourager les faibles de coeur et bien
d'autres plus robustes.

Elle arrive donc a Bytown et avec ses soeurs se met a l'oeuvre. C'est I'exemple parfait d'une
entreprise qui ne réussit qu'a force de travail et de persévérance. On ouvre d'abord une école en
mars 1845, puis un hépital en mai de la méme année dans une maison proche du couvent, un
hopital qui est amplement suppléé en patients par la clientéle des immigrants irlandais que le
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typhus fait tomber comme des mouches. Cet hépital deviendra plus tard I'Hopital Général
d'Ottawa.

Par la suite, et leur nombre augmentant, les religieuses ouvrent des résidences pour vieillards, des
écoles, des pensionnats pour les enfants, des orphelinats, etc. Elles sont en demande dans les
villes et villanges environnants et dans toute la province. Leur charité et leur dévouement n'a pas
de limites, Voila bien l'exemple d'une oeuvre que le ciel a bénie. A son apogée, vers 1965, la
communauté comptait au-dela de mille huit cent religieuses et rayonnait  travers la province de
1'Ontario, dans d'autres provinces canadiennes et aussi aux Etats-Unis.

En juin 1995, lors des assises annuelles de la Société fronco-ontarienne d'histoire et de
généalogie, nous sommes allés visiter les Soeurs de la Charité. Nous avons eu un tour guidé de
leur musée, de la chapelle et de l'oratoire ol est déposé le corps de Mére Elizabeth Bruyére.
Quatre religieuses, Mére Claire Mallette, Soeur Rita Lacombe, Soeur Agathe Gratton et Soeur
Giséle Lemay nous firent les honneurs de la maison.

La ville d'Ottawa et toute la province de I'Ontario peuvent s'enorgueillir d'avoir eu dans leur
milieu les filles de Mére Elizabeth Bruyére. Nous ne pourrons de plus jamais mesurer la dette
que les francophones de cette province ont contractée envers elles.

Félicitations et un grand merci.

Contribution: Patricia Leduc d'Ottawa-Carleton

Saviez-vous que...

Demorestville
Collectivité rurale concentrée. Comté de Prince Edward. /\'\
Ce petit village, prés de Picton, se trouvait jadis sur la route principale entre WPJ
i

York et Kingston et l'on y dénombrait prés de 1500 habitants en 1824. On raconte

qu'en 1828 le village avait acquis une si mauvaise réputation en raison

du vacarme constant des biicherons dans les tavernes qu'on le nommait Sodome. Un pasteur
méthodiste, étant cependant convaincu qu'on pouvait y trouver au moins dix personnes honnétes,
recommanda qu'on change le nom du village & Demorestville, en 'honneur du premier colon de
I'endroit. Il s'agissait de Guillaume Demorest qui arriva dans la région en 1793 pour y construire
un moulin & scie. Plus tard, il devint le premier maitre de poste. Le village compte moins de 200
habitants aujourd'hui; on retrouve également le toponyme dans la désignation d'un ruisseau:
Demorestville Creek.

Tiré du livre Toponymie francaise en Ontario, Editions Etudes Vivantes.
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Hommage a Georgette Lamoureux

Le 28 juillet 1995, Georgette Lamoureux mourait & Ottawa et avec elle, s'éteignait un chapitre
important de I'histoire de notre ville. Elle avait, en effet, consacré les vingt-cinq derniéres années
de sa vie a rechercher, a lire et a écrire I'histoire d'Ottawa.

Sa famille, originaire de Mascouche, au Québec, arriva a Ottawa vers 1895 ol son pére Prime
Lamoureux, ouvrit une épicerie au numéro 246 rue Dalhousie.

Membre d'une famille de trois enfants, Georgette naquit en 1913. Elle grandit a Ottawa, y fit ses
études et devint fonctionnaire au ministére des Affaires extérieures en 1945, ayant comme
premier patron M. Fulgence Charpentier qui devint plus tard politicien a la ville d'Ottawa et
journaliste au journal Le Droit. Avec cet emploi, commence pour elle un périple & travers le
monde: France, Japon, Cuba. De fait c'est 4 Cuba qu'elle débuta sa carriére littéraire avec
"Visages de la Havane", publié en 1962, suivi en 1969, avec "Visages du Japon".

Mais son oeuvre principale fut sans aucun doute la série de cinq volumes qu'elle écrivit sur les
familles canadiennes-frangaises d'Ottawa, commengant par "Bytown et ses pionniers canadiens-
frangais de 1826 a 1855" qu'elle publia en 1989. Au temps ou elle tomba malade elle préparait
un sixiéme volume sur Ottawa. Ces livres racontent la petite histoire d'Ottawa mais met l'accent
sur la collaboration des citoyens francophones.

En 1971 elle est secrétaire de la Société des écrivains canadiens. Pendant quinze années elles
travailla comme bénévole au musée Bytown d'Ottawa - un travail qui lui valut le Prix Lescarbot
en 1992. Elle anima pendant plusieurs années une émission a la radio et écrivit maintes articles
dans le journal Le Droit. Elle fut membre de la Société d'histoire et de généalogie d'Ottawa
pendant plusieurs années et aussi membre de la Société franco-ontarienne d'histoire et de
généalogie. Je me souviens avoir participé avec elle a une émission au poste de télévision
communautaire Skyline Cablevision. Elle était toujours préte a aider. En,1993 elle nous
présenta une causerie sur les familles pionniéres d'Ottawa.

En juin 1995, lors de nos assises annuelles, nous lui avons dédié le certificat d'honneur de la
Société franco-ontarienne d'histoire et de généalogie. Cette décoration est remise 4 une personne
qui a servi la communauté francophone d'une fagon exceptionnelle. Nous ne pouvions la donner
a une personne plus méritante.

Et lors de ses funérailles 4 la basilique d'Ottawa, M. Fulgence Charpentier, son ancien patron
aujourd'hui 4gé de 94 ans figurait parmi les nombreux assistants. Elle avait demandé qu'on y

distribua des copies de ses volumes et c'est ce que I'on fit aprés les funérailles.

Le souvenir de Georgette Lamoureux restera gravé dans la mémoire de ceux qui I'ont connue et
qui l'ont aimée et son nom passera a l'histoire de la ville d'Ottawa.

Contribué: Patricia Leduc d'Ottawa-Carleton
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La Sépulture de Paul Chomedey Sieur de Maisonneuve

Dans le Chainon volume 11, no 1, page 26, suite a un article du journal La Presse, je mentionnais
que des recherches étaient effectuées par des historiens et des archéologues frangais et canadiens
pour retrouver le tombeau du fondateur et premier gouverneur de Ville-Marie (Montréal). Le
Sieur de Maisonneuve a son retour en France en 1665 se retira 4 la maison des Péres de la
Doctrine chrétienne a Paris ou il est décédé le 9 septembre 1676 a 1'dge de 64 ans.

11 fut inhumé le lendemain, 10 septembre 1676, au sous-sol de la chapelle de la maison. Les
Péres accordaient ce privilége 4 certains religieux ou a des bienfaiteurs de leur ordre. Maison-
neuve avait donné 500 livres pour étres enterré 1a. Il avait aussi fait un don de 2500 livres a la
communauté.

Aprés la Révolution frangaises la chapelle a servi d'entrepot. Elle fut détruite en 1932 pour
permettre la construction de l'école actuelle. Des fouilles longues et minutieuses ont permis
d'établir avec un "lieu de mémoire".

Le 3 juillet 1995, a 17h, au 10, rue Rollin dans le V° arrondissement de Paris, le maire de
Montréal Monsieur Pierre Bourque en compagnie de son homologue frangais Monsieur Jean
Tibéri, a dévoilé une plaque commémorative & la mémoire du fondateur de Montréal. Réalisée
au Québec en granit rose de la région de Mon-Laurier, la plaque porte le blason des Chomedey,
d'or 4 trois flammes de queules, ainsi que celui de Montréal. Placée sur le mur d'une école
primaire, l'inscription suivante y est gravée: "Ici s'élévait la chapelle des Péres de la Doctrine
chrétienne ou fut inhumé le 10 septembre 1676, Paul Chomedey Sieur de Maisonneuve,
gouverneur fondateur de Montréal, Québec Canada".

Sources: Journal La Presse, Montréal, 3 mars 1994, 3 et 4 juillet 1995
Contribué: Marie-Paule Shaffer-Levac LS 1064

Saviez-vous que...

Baie du Tonnerre _
Baie. District de Thunder Bay. / |
l“\"ﬂ\\__
Les cartes de la premiére moitié du XVIII® si¢cle nous montrent que cette 5-5/
baie s'appelait  cette époque Baye du Tonnere ou encore Anse du tonnere. On a

écrit que ces formes étaient des traductions frangaises d'un toponyme amérindien,

mais celui-ci n'a pas laissé de traces sur les cartes anciennes. La traduction anglaise de la forme
frangaise d'origine s'est faite peu de temps aprés la Conquéte et les premiéres attestations de
Thunder Bay datent du début du XIX® siécle. Les anciennes villes jumelles de Fort William et de
Port Arthur ont adopté le nom de la baie lors de leur fusion en 1970. Un vaste district du Nord
ontarien porte également le nom de Thunder Bay.

Tiré du livre Toponymie frangaise en Ontario, Editions Etudes Vivantes.
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Le mariage: un acte de 1a catholicité

INTRODUCTION

C'est par la porte du St. Laurent que I'église romaine pénétra pour la premiére fois dans
I'Amérique du Nord, et c'est sous le pavillon frangais qu'elle y prit racine. Mais, longtemps avant
la découverte du Canada, le christianisme avait adopté les formes du mariage tel qu'il se célébrait
a travers le bassin méditerranéen. L'Eglise lui reconnaissait une valeur religieuse nouvelle et des
exigences renouvelées: monogamie, fidélité totale, interdiction du divorce, avant méme de le
qualifier canoniquement de sacrement au concile de Vérone en 1184. C'est 1'échange des
consentements qui fait le mariage. L'échange des voeux se déroulait dans le cadre familial et
s'accompagnait de gestes symboliques: remise de l'anneau par I'époux au doigt de sa femme,
jonction des mains, et, souvent bénédiction par le prétre dans la chambre nuptiale.

A partir des 1Xe au Xe siécle, devant la carence de I'Etat et 1'abus des mariages clandestins,
I'Eglise intervient pour exiger le caractére public du mariage et la liberté du consentement. Le
mariage a lieu désormais & la porte de I'église suivi de la bénédiction de I'épouse dans 1'église.
Depuis le XV1e siécle environ, toute la célébration se déroule a I'intérieur de l'église.! Pour la
validité de l'acte, il fut décrété au Concile de Trente, 1545-1563, que la présence d'un prétre
qualifié est indispensable. La cérémonie doit se dérouler devant deux a trois témoins, puis
inscrite au registre de la catholicité.?

Donc, depuis des si¢cles, I'Eglise catholique a tenu des registres de catholicité ou sont inscrits les
baptémes, mariages et sépultures de ses fidéles. Ces registres servent aussi de registres de 1'état
civil. Malgré que les actes de 1'état civil semblent trés souvent répétitifs, de leur nature méme,
beaucoup d'information paragénéalogique s'y trouve enregistrée, a la fois fascinante et instructive
pour le lecteur et le généalogiste a la recherche de l'origine et de la filiation des familles.

La diversité des sujets suivants indique bien le grand intérét que peut susciter la lecture des actes
de l'état civil et religieux: dispenses d'empéchement de mariage, 4ge minimum au mariage,
différence d'dge entre époux, mariage a la gaumine, le charivari, revalidation du mariage, double
parenté et frérots.

!. Grand Dictionnaire Encyclopédique Larousse, Librairie Larousse, tome 7, p. 6660.

2, New Catholic Encyclopedia, Catholic University of Amercia, Washington, 1967,
volume 14, p. 276.
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DISPENSES D'EMPECHEMENT DE MARIAGE

La défense de solenniser le mariage dans les temps prohibés veut dire que pendant le Caréme et
I'Avent le mariage ne peut étre célébré avec solennité, sans la permission de 'Evéque. Coutume
désuéte, 4 présent on recommande seulement tout comme pour le baptéme. Le projet de mariage
~ doit aussi faire l'objet d'une publication ol le mariage pourrait étre célébré. Le but de ce délai est
de permettre & ceux qui auraient connaissance d'un empéchement de faire opposition au mariage:
"..aprés la publication de 3 bans de mariage faite au prone de la messe paroissiale” ou "aprés la
publication d'un ban...les parties ayant obtenu la dispense des deux autres...". Le cas suivant
illustre bien la question de l'obtention de trois dispenses: "...avons uni dans les liens du
mariage...la dispense du deuxiéme degré de consanguinité et ceux de la dispense de deux bans et
de temps prohibé ayant été accordés par Mgr. J.E. Meunier, administrateur du diocése de
London, Hilaire Campeau, fils majeur de Joseph Campeau et d'Aimée Brouillette de

cette paroisse, d'une part; et Alphonsine Campeau, fille majeure de Jérémie Campeau et de
Thérése Létourneau..."’

L'4age est un empéchement de droit naturel que l'on retrouve dans toutes les sociétés ou religions.
On a donc fixer un 4ge minimal, en fonction de la puberté, pour qu'un couple puisse prendre
charge d'une famille. Certains empéchements sont d'ordre biologique (empéchements dirimants):
défaut d'age, rapt, adultére, et impuissance absolue. D'autres empéchements sont des conditions
de moralité sociale (empéchements prohibants): premiers voeux de chasteté, la religion mixte, et
la parenté légale. L'existence d'un mariage antérieur non annulé ou non dissous empéche, sous
peine de bigamie, de contracter un nouveau mariage.

La veuve ainsi que le veuf, le ou la divorcé(e) doivent respecter le délai de viduité qui, est en
principe de 300 jours, peut étre abrégé. Il suffit de dire que toute dispense suppose une cause
juste, proportionnée a la gravité de I'empéchement.

La lecture des actes de mariage révele d'autres cas de dispenses: ces empéchements avaient pour
cause la consanguinité, l'affinité ou la parenté spirituelle. Le mariage est prohibé entre proches
parents, parents en ligne directe, fréres et soeurs, oncles et niéces ou tantes et neveux. L'adopté
est soumis aux mémes empéchements tant dans sa famille adoptive que dans sa famille d'origine.
L'empéchement de mariage jusqu'au troisiéme degré inclusivement signifie que 1'on ne peut pas
se marier validement avec une personne parente jusqu'a ce degré, sans avoir obtenu une dispense
que le supérieur ecclésiastique n'accorde que pour des raisons jugées suffisantes. Avec le
nouveau code canonique les empéchements de consanguinité ont été ramenés du 4e au 3e degré.
On peut obtenir dispense, sauf au premier degré. Vous avez peut- étre observé que le degré de
parenté est souvent exprimé par les deux chiffres indiquant le nombre de générations (du 2 au 2),
c'est 4 dire, deux cousins germains sont parents au 2e et 2e degré.

Dans le droit civil on calcule le degré de parenté en remontant a l'ancétre commun et en
redescendant au parent. On totalise les degrés qui séparent chacun des intéressés de l'ancétre
commun. Le frére est parent au deuxiéme degré, le cousin germain au quatriéme et le cousin issu

3 Registre paroissiale, Our Lady of the Lake, Windsor, ON, M.8, p. 126, le 28 mars, 1910.
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de germain au sixiéme degré. L'Eglise considére les relations spirituelles nées du baptéme de
fagon semblable aux liens qui résultent de la consanguinité: parenté spirituelle existe entre le
baptisé et le baptisant, le baptisé et sa marraine, la baptisée et son parrain. La dispense est
facilement accordée puisque c'est un empéchement mineur.

La religion a jou€ un rdle important dans la codification des lois qui empéchaient les personnes
apparentées par le sang ou l'adoption de s'épouser. En 1990, le Parlement Canadien légifére et
promulgue de nouvelles lois en adoptant la loi des degrés prohibitifs du mariage, le "Marriage
Prohibited Degrees Act." Cette loi modernise et adoucit les anciennes régles en déclarant nul
seulement les mariages en ligne directe, (c.-a-d. grands-parents, parents, enfants) ou entre fréres
et soeurs. Ces restrictions s'appliquent également aux cas adoptifs.

AGE MINIMUM AU MARIAGE

Les Relations des Jésuites démontrent que les hommes de la colonie n'encourageaient pas le
célibat. Cependant, elles citent deux cas de mariage plutdt précoce: en 1638, Daniel Duquet, 33
ans, épousa Catherine Gauthier dgée de 11 ans; Jean Juchereau épousa Marie-Frangoise Giffard
qui n'avait que 11 ans et 5 mois.* En 1654, Jean Aubuchon dit L'Espérance épousa Marguerite
Sedillot. Ce mariage fut déclaré nul suivant le Rituel de Rome qui établissait 12 ans comme age
limite pour les filles et quatorze ans pour les gargons. Un an plus tard le mariage fut réhabilité.
Trente ans plus tard, en 1684, monseigneur de Laval accordait une dispense a Jacques Lemoyne
de Sainte-Hélene, 25 ans, pour épouser Jeanne du Grenoy, Agée de 11 ans et demi, a condition de
"ne pas la connaitre avant ses douze ans."’

Au 12e siccle, le droit canonique du mariage s'élabora et prit sa forme définitive sous le Pape
Alexandre 111. Le Concile de Latran, en 1215, définit les conditions du mariage: pour que le
mariage soit valide aux yeux de 1'Eglise, il fallait que les époux aient atteint 1'4ge de la puberté
juridique, 12 ans pour les filles et 14 ans pour les gargons. Malgré son 4ge, si une personne
n'avait pas atteint sa puberté physique, il y avait empéchement dirimant et le mariage était
considéré nul ou invalide.

Quelles étaient les régles du droit canonique concernant I'dge minimum au 17¢ siécle?
L'établissement du Conseil souverain entraine en 1664, 1'adoption de la Coutume de Paris, un
ensemble de coutumes en vigueur dans la Prévoté et Vicomté de Paris, écrites en 1500, puis
réformées en 1580. En principe, la Nouvelle-France ne connait plus qu'un seul et méme corps de
lois civiles et criminelles.

Par 1668, Montréal est une petite ville qui grouille de vie et de pittoresque. On insiste sans arrét
sur la politique des mariages précoces, et rappelle un arrét du Conseil du Roi, de 1668, autorisant

‘. Relations des Jésuites, (REL) volume 32 (1648) p. 311; volume 27, (1642-
1645), p. 313.

%, Leclerc, Paul-André, "Le Mariage sous le régime frangais", Revue de 1'Histoire de
I'Amérique francaise, vol. 13, no. 2, septembre 1959, pp. 230-246.
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les enfants canadiens & se marier 4 20 ans pour les gargons, & seize ans pour les filles, sans le
consentement de leurs parents.® En 1670, le roi dote d'une somme de 20 livres chacun, les
gargons qui se marieraient a 20 ans et moins et les filles a 16 ans et moins. Dans le méme arrét, le
roi établissait une peine pécuniaire "contre les péres qui ne marieront point leurs enfants a 1'dge
de 20 ans pour les gargons et de 16 ans pour les filles."”

Vers la fin du dix-huitiéme siécle, la minorité s'étendait jusqu'a 25 ans. C'était un héritage de
l'ancien droit romain receuilli par la coutume de Paris. C'est en 1782, que le Parlement
britannique adopta la majorité 4 21 ans et 9 ans plus tard, en 1791, la Révolution Frangaise
adopta une loi dans le méme sens.® La loi du 20 septembre 1792 retarda d'un an I'dge minimum:
13 ans pour les filles et 15 ans pour les gargons.

A partir des 1880, l'autorité exercée sur les fréquentations et la vie sociale des jeunes se relache
graduellement au Canada. Tout au long de I'histoire du mariage au Canada, la décision de se
marier appartient toujours au couple. Mais jusque vers les 1880, il s'avére courant pour une jeune
fille de soumettre le choix d'un époux & l'approbation des parents. Mais a travers une longue
perspective historique, un portrait différent surgit. Tandis que les mariages dans les années 1950
et 1960 se célébrent 4 un Age plus bas et quasi universel, les Canadiens au temps de la
Confédération (1860-1870) se mariaient beaucoup plus tard; plusieurs demeuraient célibataires.
Aujourd'hui, il y a tendance a retourner a ce modele ancien et non-universel, mais pour des
raisons différentes. Exemples: en 1911, 35% des hommes et 20% des femmes 4gés entre 30-34
étaient célibataires. En 1966, 15% des hommes et 9% des femmes étaient célibataires tandis
qu'en 1986, 25% des hommes et 17% des femmes respectivement. Cette année 13, I'age moyen
pour un premier mariage était de 27 pour les hommes et 25 pour les femmes. Nos Canadiens en
somme réadoptent le patron en vogue il y a cent ans. °

Aujourd'hui pour que le mariage soit reconnu comme légal il faut suivre les réglements civils
pour chaque province. Pour se marier sans le consentement des parents, il faut avoir atteint 19
ans en Colombie, Terre-Neuve, Yukon, et les Territoires du Nord-Ouest; 18 ans dans les autres
provinces. Moins de 18 ans, il faut obtenir le consentement des parents; moins de 16 ans, un
ordre de la Cour ou d'un Juge de la Cour du Bien-Etre a I'Enfance est de rigueur.'

LE MARIAGE A LA GAUMINE

¢, Rumilly, Robert, Histoire de Montréal, Fides, Montréal, 1970, tome 1, p. 316.

7. Boyer, Raymond, L'Encyclopédie du Canada Francais, "Les Crimes et les Chéatiments
au Canada Frangais," Ed. Le Cercle du Livre de France, Rosemont, Montréal, 1966,
tome 5, p. 318.

8 Fauteux, Aegidius, Bulletin des Recherches Historiques, vol. 35, 1929, p. 363.
° Canada Year Book, 1994, p. 92.
1 Canadian Almanac & Directory, 1996, "Marriage Regulations" 6-74.
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Inventer en France, le mariage A la gaumine se pratiquait aussi en Nouvelle-France et pour les
mémes raisons. Dans certains cas ou il était difficile 4 un jeune couple d'obtenir la permission de
se marier, les conjoints, accompagnés de deux témoins; se rendaient & I'église, pendant la messe
du dimanche du curé de la paroisse, et 13, sans autre cérémonie se prenaient pour mari et femme.
Sans embarras, c'était le mariage a la gaumine!

En 1704, Charles Morel et Charlotte Mossion avaient contacté mariage a la gaumine. Olivier
Morel, sieur de la Durantaye, fait appel au Conseil Supérieur en jugeant que la déclaration de son
fils faite dans 1'église paroissiale était "scandaleuse & I'église et au public, contraire aux lois
ecclésiastiques et civiles." '' Le Conseil donne cause a 1'appelant et défend a Charlotte Mossion
de se servir du nom de la Durantaye et de "consentir aucune fréquentation du dit Morel fils sous
peine de punition corporelle et au dit Mossion pére de donner aucune facilité de fréquentation au
jeune couple a peine de 300 livres d'amende. On ordonna aussi au pére Mossion et 4 sa fille "de
conserver et nourrir I'enfant dont elle se disait enceinte et d'avertir le procureur dés
I'accouchement."'?

Un autre cas d'un mariage a la gaumine provoqua, en 1711, beaucoup de commérages a cause de
la haute situation des deux familles impliquées. Le sieur Paul de Monthélon, officier de la
marine, contacte mariage avec Marie-Anne-Joseph de Lestringuan pendant la messe célébrée a
Beauport par le curé Boulard. Mais pourquoi avoir choisi ce moyen? Le vicaire-général du
diocése leur ayant refusé la permission faute d'un certificat de célibat de la part du prétendant,
récemment arrivé de France. Lors du refus de publier les bans, le sieur de Montheléon injure le
sieur Glandelet, vicaire-général, qui demandait au Conseil Supérieur de défendre aux deux de
cohabiter ensemble a cause du scandale auquel leur "prétendu” mariage avait fait cause. Au cours
de l'enquéte, le sieur de Montheléon produisit une lettre de sa mére affirmant que son fils n'était
pas marié. Le Conseil déclara le mariage nul, leur permit de se marier selon les lois de 1'Eglise et
de I'Etat et mit les parties hors de cours."

En 1717, monseigneur de Saint-Vallier se crut obligé de frapper d'excommunication ceux qui
oseraient contracter de tels mariages. Aprés ce mandement, la coutume se fit plus rare. Pour avoir
recours a de telles mesures, les mariages a la gaumine avaient été assez fréquents.'*

11, Jugements et Délibérations du Conseil Souverain de la Nouvelle-France, vol. 4, 1072.

2 Ibid, tome 4, p. 1072.

13 Tbid, vol. 6, pp. 139-141; 155-157.

1. Roy, Pierre, Georges, Les Petites Choses de notre histoire, Lévis, 1919, vol.1, 181-187.
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LE CHARIVARI

La forme la plus ordinaire du charivari connu sous le nom de shiverse aux Etats-Unis et de riding
the stang en Angleterre est un tumulte organisé en dérision des couples qui se marient a des ages
inégaux, aussi, en moquerie des veufs et des veuves qui convolent trop peu de temps apres le
déces de leur conjoint.

Bien avant de s'implanter au Canada, les charivaris avaient causé des désordres en Europe. Le
Concile de Trente, au XV le siécle, les défendit sous peine d'excommunication. Les autorités
civiles et religieuses ne triomphérent pas de ce scandale; il en est question de temps a autre sous
le régime frangais ainsi que sous le régime anglais.

Le premier charivari a Québec eut lieu en 1683. La veuve de Frangois Vézier dit Laverdure, gée
de 25 ans, s'était remariée avec Claude de Bourget trois semaines aprés la mort de son mari."” Le
tapage dura une semaine et monseigneur de Laval publia un mandement menagant
d'excommunication ceux qui continueraient a faire des charivaris. La défense ecclésiastique
n'empécha pas la coutume.

Plus prés de chez-nous, dans le comté de Colchester, situé au sud de Windsor, Ontario, dans
I'église Catholique du lieu, le lundi 1 mai 1876, Antoine Monjeau de Leslie's Corners épouse
Séline Grondin. Le lendemain, un groupe de jeunes organise un charivari. Tard dans la nuit, ils
tirent du fusil, lancent des batons et des roches contre la maison, chantent des chansons
indécentes et crient des grossiéretés au couple. Le lendemain et le surlendemain on revient &
I'attaque tout en injuriant et menagant le couple physiquement. Monjeau s'exaspére et fait appel
contre les quinze jeunes qui comparaissent devant Twomey et Gott, les juges de paix. Boyle,
l'avocat de la défense, fait un appel demandant que chaque individu comparaisse
individuellement. Aprés deux verdicts de culpabilité, Boyle suggere aux autres de plaider
coupable. Joseph Lucier, William Quick, Julien Deslippe, Alfred Pelon (probablement Pilon),
Henry Pelon, Eli Bousay, Thomas McGuire, Lennox Quick, Peter Quick, Daniel Pelon Sr.,et
Thomas Thompson - un noir - sont condamnés a payer une amende ou l'alternatif de quinze jours
en prison. Le jeune Daniel Pilon, 12 ans, fut acquitté parce qu'il avait été entrainé 1a par les plus
agés. Malcolm Quick, Basil Drouillard Jr., et Louis Minnett n'avaient pas répondu au mandat de
comparution. Des mandats d'arréts furent émis contre les trois récalcitrants.

Pourquoi tout ce chahut? Au dela du divertissement, d'aprés un témoin pour la défense, il semble
que Séline, 1'épouse de Monjeau, avait révélé a un Monsieur Quick, du voisinage, qu'elle était
mariée 4 un Metevin, pére de ses deux enfants, et qu'avoir su qu'il vivait encore elle n'aurait pas
épousé Monjeau.'®

D'autrefois la richesse ou la propriété fonciére du couple déterminent la somme réclamée. Parfois
une fanfare cacophonique joue la Marche du Cocu_ et autres airs offensifs tant que la somme

15, Roy, P.G., Cahiers des Dix, no. 4, 1939, p. 101.
16, The Amherstburg Echo, mai 12, 1876, page 4.
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réclamée n'est pas produite. Le tintamarre se répéte méme plusieurs soirs. Tel est le cas de cette
veuve riche qui épousa, en 1821, 4 Montréal, un jeune homme. On réclame au mari la somme de
100 livres pour encourager la "Société bénévole féminine " dont sa femme était une dame
patronesse. Au cours de la quatriéme journée, les magistrats émirent une proclamation interdisant
une reprise du charivari. Le lendemain, la Société bénévole féminine s'était enrichie de 50
livres."”

REVALIDATION DE MARIAGE

Lorsqu'on découvrait aprés le mariage que les époux avaient contacté un mariage sans dispense
alors qu'il y avait un empéchement, tel que parenté a un degré prohibé, canoniquement, le
mariage était déclaré nul. Les enfants, s'il y en avait, étaient illégitimes. La réhabilitation était
donc nécessaire aux deux conditions suivantes: i) cessation de I'empéchement par I'obtention
d'une dispense, et ii) renouvellement du consentement. Si I'empéchement était connu du public,
le consentement devait étre renouvelé par les deux parties en présence du curé et de deux
témoins. Cette revalidation exonérait les deux époux et les enfants étaient déclarés "légitimes" et
avaient droit a leurs biens.

Ces cas se présentaient assez fréquemment surtout a cause de l'isolation et plusieurs se mariaient
entre eux sans savoir s'ils étaient parents. Lorsqu'on découvrait ces cas pour cause de
consanguinité ou d'affinité, on devait demander une dispense au Saint-Siége. Ce n'est que plus
tard que les évéques obtinrent ce pourvoir décisionnel dans leurs diocéses.

DOUBLE PARENTE ET FREROTS

Dans un certain nombres de familles, il arrivait que deux fréres mariaient deux soeurs, ou
lorsqu'un frére et une soeur mariaient une soeur et un frére d'une autre famille, le résultat était
une double parenté. Les enfants de ces familles sont souvent appelés des frérots. Du point de vue
génétique, il y a un peu plus de "parenté" chez ces enfants car ils ont un bagage génétique qui se
rapproche davantage et plusieurs traits en commun. Lorsque les enfants de ces mariages,
doublement cousins germains, se marient entre eux, le méme effet se présente d'une fagon plus
intense, et leurs progénitures sont aussi appelés des frérots.

Ces cas €taient assez fréquents anciennement, surtout lorsque les familles étaient beaucoup plus
nombreuses et qu'il n'y avait pas autant de mobilité que dans nos temps modernes.

7 "Un Charivari 4 Québec." Bulletin des Recherches Historiques, vol. 44,1938, p. 242;
voir aussi: Talbot, Edward Allan, Five Years Residence in Canada, London, Longmans, 1824,
vol. 2, 299 et seq.
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CONCLUSION

Longtemps avant I'exploration du Canada, 'Eglise catholique et 'Eglise protestante avaient
stipulés sur les lois du mariage. A l'aube de la colonisation européenne au Canada, certaines de
ces traditions se reflétent dans l'institution du mariage. L'Eglise catholique romaine s'oppose a
toute une série d'unions entre parents, mais se réserve une certaine liberté d'action dans
I'application de ces régles. Lorsque nous étudions les aspects de dispenses, I'on observe que les
régles changaient au bon gré des curés et avec les régions. Le protestantisme s'en tient & moins de
restrictions sur le degré de parenté entre d'éventuels conjoints, mais les impose d'une fagon plus
absolue.

Aprés la Réforme, malgré les divergences entre catholiques et protestants, 'Europe occidentale
adopte une ligne de conduite pratiquement globale sur les principes fondamentaux devant guider
le mariage chrétien. Le concept chrétien prévaut méme si nous retrouvons des circonstances
particuliéres dans I'histoire de notre pays, tel le mariage "a la fagon du nord" qui veut dire une
union consensuelle de Blancs et d'Indiennes ou de Métisses dans les Territoires du Nord-Ouest a
I'époque de la traite des fourrures.

Il est important de bien lire les extraits tirés des registres religieux et civil pour découvrir
I'immense source d'information qu'ils contiennent. Avec les registres civils, les intéréts
pécuniaires des époux sont réglés par un contrat de mariage, qui, sauf en cas de communauté
légale, est redigé par un notaire. L'information qu'on y trouve enregistrée est 4 la fois fascinante
et instructive pour le généalogiste, mais peut-&tre un peu obscur pour le non initié qui doit
défricher ces textes ambigus. Tout de méme, j'ai essayé d'approfondir certains sujets et
d'assembler des réponses et des explications a toute une gamme de questions que I'on pourrait se
poser en dépouillant des actes de la catholicité et de I'état civil.

Contribution: Anita R. Campeau, WE

Saviez-vous que...

La Salle
Collectivité rurale concentrée. Compté d'Essex. /\'\ N
e\
Ce petit village a déja porté le nom de Sunnyside (1924) aprés quoi le . Ss
toponyme actuel, créé a la mémoire de Robert Cavelier, sieur de La Salle (1643- bl

1687), a été utilisé jusqu'en 1959, année ot la localité a ét¢ intégrée a Sandwich
West. En dépit de cette fusion, le Toponyme continue a étre utilisé sur la carte routiére officielle
de la province.

Tiré du livre Toponymie frangaise en Ontario, Editions Etudes Vivantes.
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. Retrace c

“Il se peut que ca ne soit pas a votre goit!”
(Les racines de I’arbre sont la face du chat inversée.)

Combien y a t'il de'noms de famille en Chine?

On pourrait croire qu'avec son milliard d'habitants la Chine compte une multitude de noms de
famille différents. Il n'en est rien. En fait, les Chinois utilisent tout au plus une centaines de nom
de famille, et le plus fréquent est Chang. Ce sont les prénoms qui permettent de faire la

différence.
Tiré de l1a revue 7 JOURS
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Saviez-vous que ...

Nos noms de famille proviennent souvent de simples surnoms

Avant I'an 1000, nos ancétres frangais ne portaient pas de noms de famille. Leur seul prénom
suffisait a les nommer. Imaginez les problémes que ce genre de dénomination devait engendrer
chez les familles nombreuses! Pour mieux se reconnaitre, les gens devaient donc recourir a des
surnoms. Et lorsque Frangois I*' créa I'état civil, en 1539, il rendit obligatoire la transmission du
nom du pére a tous ses enfants. C'est ainsi que les surnoms sont devenus héréditaires. Certains
héritérent de surnoms dérivés de leur occupations: Meunier, Cloutier; d'autres, de leur région:
Champagne, Breton; d'autres encore regurent des noms liés a leurs traits de caractére:
Lamoureux, Bellehumeur, etc. Au Québec également, les surnoms furent trés répandus. Par
exemple, les descendants d'un certain Paul Hus perdirent leur patronyme au profit de surnoms
tels que Beauchemin, Cournoyer, Latraverse, Laventure.

Tiré de la revue DERNIERE HEURE, 20 janvier 1996

Saviez-vous que ...

D'ou viennent les noms de famille ?

Voici l'origine de quelques patronymes qu'on trouve au Québec.

Métier: Charron, Cloutier, Meunier, Berger, Vanier, Mercier, Boulanger, Charbonneau,
Marchand.

Lieux: Beauchemin, Durivage, Beaulieu, Desjardins, Desmarais, Hamelin, Lariviére,
Duchesne.

Saints: Benoit, Clément, Sylvestre, Richard.

Titres: Prince, Lecomte, Leduc, Marquis, Sénéchal, Lécuyer, Major, Lemaire, Provost.

Animaux: Poulin, Poisson, Loiselle, Létourneau, Leboeuf.

Plantes: Racine, Poirier, Desaulniers, Tremblay, Plante, Larose, Latulippe, Latreille.

Qualités: Ladouceur, Letendre, L'Heuruex, Guay, Généruex, Lesage.

Dérivés de Pierre: Perreault, Perron.

Dérivés de Michel: Michaud.
Apparence physiques: Petit, Blondin, Roux, Rousseau, Buneau, Chauveau, Lebrun.

Traits de caractére: Lamoureux, Francoeur, Brisebois, Laflamme, Lajeunesse, Lachance.
Villes, province ou Pariseau, Manseau (Le Mans), Deblois, Savoie, Saint-Onge, Potvin,
régions: Normand.

Tiré de la revue DERNIERE HEURE, 23 décembre 1995
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De 1a France a 1a Nouvelle-France -~ Acadie et Québec

Quelques uns d'entre-nous avons appris a I'école primaire ou secondaire que Christophe Colomb
et Jacques Cartier ont respectivement découvert ' Amérique et le Canada. Ces enseignements ne
sont pas vraiment vrais.

Christoforo Colombo, Italien de Géne au service de I'Espagne, n'était pas le premier européen a
"découvrir" ' Amérique en 1492. Nous savons que des Vikings; des Normands; des Bretons; et
des Basques avaient "découvert" durant les années 1000 a 1480 ce que nous connaissons
maintenant comme Terre-Neuve et le Golfe du St-Laurent, donc avant que Colombo arrive en
Amérique. Des restes d'un navire datant approximativement de I'année 1000, ayant apparemment
appartenu au scandinave Leif Eriksson, furent retrouvé a Terre-Neuve. Nous savons en plus
qu'Amérigo Vespucci, (prénom d'aprés lequel I'Amérique fut nommée), Italien de Florence, avait
précédé Colombo en Amérique alors qu'il cherchait une route vers 1'Orient.

A mon humble avis, il serait sirement plus précis de dire que le malouin Jacques Cartier a
découvert le Québec en 1534, et non le Canada. Nous avons noté la présence de Giovanni
Cabotto, Italien de Venice au service de I'Angleterre, sur I'ille du Cap Breton en 1497-98. Jean
Denis d'Honfleur, et Thomas Aubert de Dieppe, se rendaient vers 1504-08 dans ce que nous
appellons aujourd'hui les provinces maritimes canadiennes et jusqu'a I'embouchure de fleuve St-
Laurents (autrefois appellé riviere du "Kanada" - nom Iroquois signifiant établissement). Certains
historiens disent que Thomas Aubert ramena avec lui en France des 1508 des indigenes de
'Amérique du Nord. Nous savons que des Basques et des Bretons a cette époque avaient un
commerce alléchant de pécheries dans la région aujourd'hui nommeée Terre-Neuve. Ils n'avaient
sans doute aucun avantage économique a faire connaitre au reste du monde d'out venaient ces
succulents poissons. A noter que certains endroits sur I'ile ou les cotes longeant 1'Atlantique se
nommaient "Terre des Bretons"; "Ile du Cap Bretons"; "Port aux Basques" bien avant que Cartier
parte de Saint-Malo pour venir en Amérique.

Indiquons également que le grand explorateur Giovanni da Verrazzano, Italien de Florence au
service de la France, avait précédé d'une dixaine d'années Cartier en Amérique puisqu'il partait de
Dieppe en 1524 et que, sur son tracé maritime, il avait noté les endroits qui plus tard
correspondront au Cap Breton; Terre-Neuve; Nouvelle-Ecosse; Caroline(s); Floride; et en
remontant la c6te il nomma la grande région (2 proximité de Boston actuellement et jusqu'au sud
du Québec actuel) "I'Arcadie" - nom qui deviendra Acadie. Il avait emprunté ce beau nom a la
superbe région de I'ancienne Gréce connue pour la beauté de ses arbres et la joie de vivre de ses
habitants. Cest également da Verrazzano qui nomma l'étendue globale de ses découvertes en
Amérique " Francescane" ou Nouvelle France.

Je donne avec grand plaisir le crédit & Cartier d'avoir "découvert" le Québec (nom Algonquin
signifiant la place ou la riviére se rétrécit). Cartier planta une croix sur la péninsule de Gaspé au
Québec; franchit le golfe de Chleur et la riviére du Kanada (qui sera plus tard nommée le fleuve
St-Laurent). Il vu cette belle montagne sur la grande ile dans le fleuve St-Laurent qu'il a nommé
"Mont-Réal". C'est la magnifique montagne (ancien volcan), au coeur de la ville, que Cartier
avait baptisée "Mont-Réal", et non pas la grande ville qui aujourd'hui porte le nom de Montréal.
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Cette montagne deviendra plus tard le "Mont-Royal".

Fait additionnel intéressant - nous devons également a Jacques Cartier d'avoir nommé "LaChine"
un quartier de ce qui devint la ville de Montréal plus tard, car Cartier croyait vraiment avoir
découvert "La Chine", qui je crois était le but principal de sa grande expdition outre-mer.

Un fait bien important dans I'histoire de la France et de la Nouvelle-France est que la méme année
que Cartier rentra en France, en 1536, Jean Calvin dédia son travail de réforme religieuse "Les
Instituts de la religion chrétienne” au roi Frangois 1°. La réforme religieuse, qui résulterat
malheureusement en une trés longue guerre de religions, fera dévier l'intérét des explorations
outre-mer et de la fondatoin de colonies en Amérique. Nous verrons que c'était souvent un intérét
religieux qui détermina qui fut envoyé en Amérique et qu'il y eu apparement quelques erreurs de
parcours a une poque ou la réforme religieuse n'était pas encore acceptée par plusieurs et que les
nouveaux adhérants protestants devaient cacher leurs préférences religieuses afin de pouvoir
continuer a vivre.

Un example d'erreur de parcours déplorable - le roi Frangois 1* envoya en Amérique Jean-
Frangois de la Rocque de Roberval de Languenoc, que le roi croyait assez bien connaitre puisqu'il
passa son enfance a la cour, son pére étant gouverneur de Carcessonne. Roberval fut nommé
lieutenant-général de la Nouvelle-France en 1541, avec le mandat spécifique d'établir des colons
et de rébandre la foi catholique en Amérique. Un probléme pour Roberval fut qu'il était devenu
Calviniste avant son départ pour la Nouvelle-France et, possiblement pour sauver sa vie il a crit
sage de prétendre étre catholique et accepta la mission assignée. Le résultat fut désastreux.
Roberval rentra en France ruiné, en 1560, n'ayant pas réussi a remplir son mandat. Certains
historiens disent qu'il fut tué a une réunion Calvaniste a son retour en France.

La France fut "victime" d'une sérieuse période de guerre de religions qui s'est étendue d'au moins
1536 a 1594 et des historiens considérent qu'environ 40 pourcent ou plus de la nobilité frangaise
était protestante durant ce temps. La France perdra la plupart d'entre eux a des pays comme la
Suisse, la Hollande, ce qui deviendra I'Allemagne, ainsi qu'a I'Amérique, une perte humaine et
économique immense car c'était souvent la nobilité qui avait les sous, des connaissances, et
l'esprit d'entreprise commerciale.

Aprés le décés de Frangois 1%, en 1547, la France passa des périodes d'instabilité et la question
religieuse prit le premier plan. Lorsque Henri II est décédé jeune, Henri III était mineur. La
catholique Catherine de Médicis régna et planifia les assassinations de protestants. Le roi Henri
I11, s'étant allié aus protestant devint "catholique" pour accéder au throne en 1589. il tenta de
protéger les protestants avec I'Edit de Nantes. Il se réintéressa a la question des explorations
outre-mer ainsi qu'au commerce des pelleteries. Le roi donna éventuellement le monople des
pelleteries en Amérique a Pierre du Gua, sieur de Monts, protestant de Royan, et celui-ci demanda
a Samuel de Champlain, protestant de Brouage converti au catholicisme, de 'accompagner en
Amérique.

24



Acadie - Le baron Jean de Biencourt de Poutrincourt, issu d'une vieille famille catholique de
Picardie, ruiné par la guerre de religions, s'associa au sieur de Monts et devint lieutenant
gouverneur de 1'Acadie en 1606. Charles de Biencourt, fils de Pourincourt, fit fructifier le
commerce des fourrures de I'Acadie avec les armateurs de LaRochelle et Nantes - deux endroit
connus comme enclaves protestants. Il appert que I'élément mercenaire régnait alors. Le sieur de
Monts et le baron de Poutrincourt rentrérent en France et revinrent en Acadie avec des hommes
qui auraient peut-étre pi devenir de futurs colons acadiens. A ma connaissance, a date on a
retracé peu ou pas de descendants de ces hommes. Je me demande combien d'entre eux étaient
protestants et profitérent de la possibilité pour eux de quiller la France et choisirent de se dissiper
quelque part dans le nouveau continent. :

L'Acadie fut attaquée par les Ecossais, et fut subséquemment restituée a la France par le traité de
St-Germain en 1632. C'est alors que le roi Louis XIII réalisa ce qu'il avait temporairement perdu.
Sous l'influence du Cardinal Richelieu comme ministre-en-chef, le Roi envoya le Commandeur
Isaac de Razilly, de Vienne, (un commandant de I'ordre de Malte) comme gouverneur de I'Acadie,
avec le manda spécifique de fonder une colonie, lequel fut aidé de son frére Claude de Razilly et
de leur lieutenant Charles de Menou d'Aulnay. Nous voyons enfin les débuts de la colonisation de
I'Acadie prendre place. a noter que nous sommes en 1632, plus de cent ans apres que l'acadie fut
"découverte" par da Verrazzano, époque ou la France était de beaucoup a 'avant-garde en tant que
présence européenne sur le continent Américain. La guerre de religions avait fait perdre 4 la
France un si¢cle de commerce fructueux et de colonisation prometteuse - et quel prix sera
éventuellement payé par la France?

Un fait important qui eu des conséquences sociales et économiques considérables - le cardinal
Richelieu exigea que les futurs colons acadiens partant de I'Europe soient frangais, catholiques, et
de moeurs irréprochables. De plus le roi de France sous l'influence du Cardinal Richelieu et des
Jésuites, qui furent horrifiés de constater que le commerce entre la France et la Nouvelle-France
ait été, jusqu'a cette date, en grande partie sous le monopole des protestants, décida de fonder la
compagnie des 100 associés - limitant effectivement le commerce exclusivement aux catholiques.
C'était en sorte pour les frangais protestants le début de la fin de la traversée de 1'Atlantique pour
la Nouvelle-France. C'était également pour I'Acadie la perte immense au point de vue de
l'expérience et de l'esprit d'entreprise commerciale des protestants.

Je suis descendante directe d'une des toutes premiéres familles pionniéres Acadiennes, celle de
Jeanne Trahan, dont les parents étaient de St-Germain de Bourgueil, et de Jacob Bourgeois, de
Coutran en Brie, qui de mari¢rent a Port Royal en 1643. Jeanne arrivait en Acadie sur le navire
Saint-Jehan, qui quitta aussi LaRochelle un peu plus tard, en 1641, sur le navire le Saint-Frangois.
Ce pionnier de Port Royal, fondateur de Beaubassin, et professionnel, devint I'un des plus
prospéres commercants et habitants de I'Acadie. A peu prés tous les Bourgeois canadiens et de
nombreux Bourgeois américains descendent de cet homme remarquable, dont je suis trés fiére.

Québec - C'est une bonne dixaine d'années aprés que certaines familles Acadiennes se soient
implantées princialement dans la région de Port-Royal en Acadie qui nous voyons des colons
frangais arriver au Québec. Plusieurs historiens sont en accord pour dire que le Québec fut de
bien des fagons favorisé par la France, comparé & 1'Acadie. La France a envoyé au Québec
beaucoup de ressources humaines et autres. Pour "guarantir”" que le Québec n'aura pas a faire face
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au phénoméne protestant, les nouveaux colons devaient ici aussi étre frangais, catholiques, et de
moeurs irréprochables. En plus, pour s'assurer que la foi catholique soit fortement protégee, on 'y
envoya un contingent fort imposant de missionaires - les récollers; sulpiciens; capucins; jésuites;
et chez les dames, Marie de I'lcarnation; Marguerite Bourgeoys; et Jeanne Mance y installérent
leurs fondations religieuses respectives. Le roi envoya également, ce qui a I'époque était essentiel,
les filles du roi, dont certains croient qu'elles étaient pour la plupart originaires de la Normandie.
Le roi offrit au Québec de nombreuses bétes - chevaux, moutons, chévres, et dnes. Il envoya aussi
des régiments et il distribua des terres plusieurs seigneurs et officiers.

Je suis descendante (du c6té maternel de ma mére) d'une des toutes premiéres familles pionniéres
Québécoises. Mes ancétres, Jeanne Baillargeon, possiblement le premier bébé-fille de parents
eropéens qui naquit en sol québécois en 1654, - ses parents étaient originaires du hameau
Londrigny en Charente - et Paul (Hue) Hus de Montigny prés de Rouen, venu en Amérique en
1663 comme engagé, s'épousaient au Cap-de-la-Madeleine en 1669. Cette famille eu beaucoup
d'entre-mélées avec les indiens, Jeanne fut elle-méme prise comme otage par les Iroquois alors
qu'elle n'avait que 9 ans, et un des enfants de ce couple fut tué par les Iroquois. Paul Hus, dit
Cournoyer, réussi remarquablement bien au Québec. Au recensement de 1681 on le trouva avec
40 arpents de terre, un lieu de front le long du fleuve St-Laurent, et deux fles formant la commune
de Sorel. Paul Hus- Cournoyer, laissa une "tribu” considérable de descendants canadiens, la
plupart étant dans la région de Sorel au Québec. Cet homme est considéré comme un patriache de
la Nouvelle-France.

Contribution: Marielle A. Bourgeois, C.F.A.

Erratum...

Chainon vol. 13, no. 1 ( Printemps 1995)

page 8: on devrait lire:
... gouverneur Louis D'Ailleboust...
etnon ..d'Allébourg ...

page 9: on devrait lire:
... Ryegate ...

etnon .. Tyetown ...

Couverture extérieure: adresse du Niagara est:
... 11-63 rue Empire ...
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De chaine en chaine

Nous voila déja a 'automne... les activités recommencent et tout lee monde semble anxieux de
se remettre a la tache.

La Provinciale a un nouveau local dans une école de l'ouest de la ville. Nous avons été chanceux
de trouver un local situé au premier plancher dans une école catholique et frangaise. Nous avons
été accueillis a bras ouvert par la directrice Madame D. Ethier et son personnel. Le bail prévoit
un coiit annuel de 1 081,083 pour le loyer. Nous venons d'épargner prés de 5 0008$.

Nous avons regu notre subvention de fonctionnement de la part du Ministére des Affaires
Civiques, de la Culture et des Loisirs. Avec une coupure de 40.5%, le Ministére apprécie les
précieux services que nous rendons & notre communauté ainsi qu'a la population ontarienne et il
nous souhaite bonne chance pour 1'année qui vient.

Nous en aurons grand besoin de chance avec le montant de 16 0008, il va nous falloir étre trés
vigilants avec nos dépenses. Heureusement que nous avons trouvé un bureau adéquat et
raisonnable, grace au Conseil des Ecoles Catholiques de Langue Frangaise de la Région dOttawa
Carleton.

Nous tenons a féliciter la Régionale La Boréale de Kapuskasing pour leur 10° anniversaire et
pour l'acceuil chaleureux. Bravo! Nous avons bien travaillé et nous nous sommes bien amusés.
On se prépare pour l'an prochain & la Régionale du Timiskaming les 6,7 et 8 juin 1997.

Nous vous rappelons que chaque régionale se doit de tenir son assemblée annuelle avant le 31
mars de chaque année et de nous faire parvenir la liste de son nouveau conseil le plus tot
possible.

Toutes nos félicitations aussi a la Régional St-Laurent qui féte elle aussi cette année son 10°
anniversaire.

Bonnes recherches dans vos travaux d'histoire et de généalogie et grand merci a tous nos
bénévoles.

J. Maurice Berthiaume,
président
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Q435:

Q 436:
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Q 438:

Chainon manquant

Qui sont les parents de Alexandre Madore et M.-Julie Audet-Lapointe (Lepoint),

mariés le 25 juin 1808 a Kingston.
Marie-Paule Shaffer-Levac
LS-1064

Place de naissance et parents de Anna Marie Gauthier, née le 17 décembre 1884,
décédée le 4 mai 1959 et la date et endroit de son mariage avec Arthur Mineau né le
26 octobre 1876, décédé le 18 décembre 1962,
Doreen Mineau-Morrison
Tilbury, Ont.

Je cherche le lieu, la date de mariage, ainsi que les parents de Joseph Lamoureux et
d’Ephrosine Robichaud. Ce couple se maria vers 1850, mais aucun mariage est
trouvé. Les enfants sont retrouvés dans la région d'Aylmer. Le décés pour Joseph
Lamoureux est 1903 a Eardly a 1'dge de 87 ans.
Adg¢le Parkinson
Régionale Saint-Laurent

Je recherche un mariage ontarien: Auguste Savard et Elizabeth Tang dont les filles se
sont mariées a Bonfield, North Bay et Cobalt. Rose a épousé Damien Rochefort a
Bonfield le 15 octobre 1894. Maggie a épousé Joseph Tremblay a Bonfield le 21 aoiit
1896.
Mariette Thibeault Maltais
Amos, Qué.

J'ai le certificat de mariage de Joseph Amyot et de Adeline Lariviére mariés le 28
Janvier 1882 a Ste-Anne de Matawa; Adeline Lariviére est dite fille mineure de
Emmanuel Lariviére et de Victorine Foisie de la paroisse de Ste-Philoméne du Lac
Talon; les témoins ont été Alphonse Foisie et Exilia Cayé; je cherche le lieu et la date
du mariage de ses parents: Emmanuel Lariviére et Victorine Foisie. C'est sirement en
Ontario car je ne trouve rien au Québec.

Mariette Thibeault Maltais

Amos, Qué



DES FREQUENTATIONS A LA LUNE DE MIEL

INTRODUCTION

Dans la genése de la création, Dieu vit qu’il n’était pas bon que 1’homme soit seul. 11 plonge
Adam dans un profond sommeil; puis de la cite qu’il avait tirée, fagonne une femme et ’améne
a lui. De cet accouplement, ils eurent une descendance nombreuse. La filiation des familles
s’ensuivit.

En utilisant les techniques du démographe, 1’historien de famille se sert des méthodes de
recherches qui lui permettront de reconstruire la vie des familles qui ne sont pas représentées
dans les documents traditionnels. Commencez par écrire votre autobiographie. Parlez
informellement avec les membres de votre famille, tantes, oncles et grand-parents. Demandez
comment ils se sont rencontrés, parlez de leurs fréquentations, mariages, enfin utilisez tout
I’information qui pourrait vous aider a reconstruire votre histoire de famille.

En écrivant cette esquisse, j’aveére une double ambition. Mon premier but suggere que la
substantielle moélle que I’on trouvera dans les themes des fréquentations, le mariage et la lune
de miel, devrait convaincre quiconque qu’il s’est produit de grandes choses dans notre histoire
qui méritent d’étre redécouvertes! Le deuxiéme but est de vous pousser du coude pour vous
inciter a écrire vos histoires de familles.

Les coutumes d’il y a trois cents ans n’ont rien de commun avec celles d’aujourd’hui. Ou et
comment les garcons et les colons de la Nouvelle-France pouvaient-ils fréquenter? Comment
fréquente—t—on les jeunes filles tout au long de notre histoire? Pourquoi une stricte surveillance
avec des chaperons? Nous devons tenir compte d’anciennes coutumes comme pourquoi lance-t-
on du riz aux nouveaux marié¢s? Coutume probablement aussi ancienne que la cérémonie du
mariage elle-méme. En considérant les moeurs de temps, ¢’est-a-dire les usages particuliers a un
pays, nous verrons les différentes sortes de mariages qu’on a célébré au cours des siécles. D’ou
vient I’expression et I’origine de la lune de miel? Autant de sujets, qui peuvent intéresseés les
amateurs et les professionnels, I’objet de cette dissertation.

LES FREQUENTATIONS

Les premiéres filles que 1’on retrouve en Nouvelle-France sont celles amenées par nos grandes
fondatrices, Mére Marie de I’ Incarnation, Jeanne Mance, Marguerite Bourgeoys, Madame de La
Peltrie. Ce sont les 220 filles qu’elles choisiront avec soin pendant la période allant de 1634 a
1661. Puis, il y a celles envoyées par le Gouvernement frangais, jeunes orphelines que ’on
surnommera les filles du roi. Elevées aux frais de I’Etat, le gouvernement leur tenait lieu de pére
et “en dispose, comme a I’époque, les péres disposaient de leurs filles.”' De 1665 a 1673, neuf

! Trudel, Marcel, Cornel, Hamelin, Ouellet, Canada: Unité et Diversité, Holt, Rinehart et
Winston Ltée., 1971, p. 56.



cents de ces filles seront conduites vers la colonie et ce , sous une surveillance étroite. A leur
arrivée, elles sont logées chez les religieuses dans les couvents. Les colons sont avertis et ils ne
tardent pas a se présenter pour faire un choix. Le célibataire ne doit pas prendre trop de temps a
se choisir une compagne sinon une ordonnance de I’intendant I’obligera a prendre femme dans
les 15 jours qui suivent ’arrivée des vaisseaux. Votre arriére, arriére est-elle arrivée avec la
Recrue de 16537 Les Sulpiciens envoient a Montréal un double contingent: 33 hommes,
travailleurs agraires ou forestiers, et 32 filles. Ces jeunes filles sont de bonnes réputation, la
plupart choisies dans les “hdpitaux” — nom que 1’on donnait aux orphelinats a I’époque—, ou
méme dans les couvents. La majorité de ces filles sont pauvres, et certaines sont trop bien
élevées pour se faire servante. A Paris, elles avaient la seule ressource d’entrer en communauté
sans avoir la vocation. Vous constaterez que beaucoup de ces filles sont dgées d’environ vingt-
cing ans; chose étrange a une époque ou 1’on se marie jeune. Confiées 4 Mére Marguerite
Bourgeoys, “qui remplit plusieurs voitures de son essaim de demoiselles — tel un pensionnat
d’éléves un peu mires, elles auront plus de chance de trouver a se marier a Ville-Marie.

Iy avait aussi un va et vient entre les colonies frangaises. Des filles, tirées de la Salpétriére a
Paris, étaient envoyées aux iles des Antilles et & 1a Louisiane pour y épouser des colons. En
1680, un contingent de 128 de ces filles protégées du roi furent dirigées vers la Martinique. Un
rapport du Pére Lallemand nous renseigne sur les fréquentations de ces filles par les gargons, au
port de débarquement: “Une fois débarquée, elles occupent une maison a ce destinée ou il
n’entre aucun homme excepté trois jours de la semaine que les gargons de la ville ou de I'Isle y
entrent pour demander et choisir les filles qui leur conviennent, qui pour lors sont toutes
assemblées, et en présence de M. I’Intendant ou personnes de sa part, avec un secrétaire qui tient
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registre des filles demandées, des noms des hommes qui les prennent”.

Dans vos lectures, vous avez peut-étre rencontré certains témoignages qui laissent supposer
I’existence de mariages arrangés au sein de la bourgeoisie en Nouvelle-France? Chez-nous, au
Canada frangais, la race, la religion et la classe sociale jouent un rdle trés important dans la
sélection d’un partenaire. Pourquoi? Les Canadiens ont tendance de choisir un compagnon, une
compagne, a I’intérieur de leurs cadres ou groupes sociaux. Nous avons aussi adopté une attitude
ambivalente devant I’aspect romantique du mariage. Mais tout de méme, ’attraction physique
de deux individus a le plus souvent constituer la principale raison a I’origine des mariages au
Canada. Méme avec le choix personnel, rien n’assure la satisfaction et le bonheur au sein d’une
vie partagée. Il faut donc des fréquentations pour €viter la possibilité de choisir une épouse qui
ne serait pas compatible a son tempérament. Il y a toujours le danger de se laisser guider par le
coeur plutdt que la raison. La famille et la communauté exercent une stricte surveillance sur les
fréquentations au Canada jusqu’a la fin du X1Xe siecle. La coutume exige que les couples qui
envisagent la possibilité de se marier se fréquentent a la maison, sous les regards vigilants des
parents. On se rencontre aussi chez des parents et des amis de la famille, a I’église lors
d’événements communautaires, a 1’occasion de randonnées, cueillette des fruits et loisirs divers.

La perspective d’avoir des rapports sexuels avant le mariage représente un grave danger qui va a

2 Rumilly, Robert, Histoire de Montréal, Fides, Montréal, tome 1, 1970. p118.
? Guillain, Georges et Mathieu P., La Salpétriére, Paris, 1925, p.45.
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I’encontre du respect de I’opinion publique et de I’enseignement religieux. En plus, il y avait le
danger que la jeune fille risque de donner naissance 4 un enfant a ’extérieur des liens sacrés du
mariage. Avant la derniére génération le rdle des parents était plus précis: le but premier était de
protéger la bonne réputation des familles en s’assurant que leurs précieuses propriétés, leurs
filles nubiles, ne soient pas compromises par les attentions de leurs amants. Cela implique une
surveillance constante lors des sorties aux parcs jusqu’a la rentrée au salon. Dans le systéme
victorien, la garde est confiée soit a la vieille tante, au frére ou a la soeur ainée. La personne
sérieuse ou dgée qui accompagnait une jeune personne dans le monde s’appelait /e chaperon.

Littéralement I’origine du mot chaperon vient du nom chaperon, qui autrefois référait au
capuchon qui couvrait la téte et les épaules que portaient les nobles vers les débuts du X1Ve
siecle. Cette connotation de “protecteur” est acquise au début du dix-huitiéme siécle, a cause de
la définition du dictionnaire Anglais Oxford qui explique le chaperon humain: “qui protége la
Jjeune débutante comme le capuchon qui couvre la figure.” Deux roles importants résultent de
I"interdiction des relations sexuelles avant le mariage chez les couples: ¢’est ’idéal élevé de la
conduite personnelle et elle assure une grande protection des intéréts de la femme et de ’enfant
qu’elle pourrait avoir. La sécurité économique repose dans 1’état du mariage et la vie familiale.
Nous pouvons dire que ¢’est I’expression du culte de la virginité. Dans un sens, ¢’était une
forme du contrdle des naissances chez les familles des classes supérieures. C’est peut-étre
accidentel que le chaperonnage atteint son apogée avant I’'usage des condoms et disparut avec
I’avenement de la pilule.

Dans les milieux urbains de la classe moyenne, on y retrouve les expressions “en visite” et “a la
maison”. Les parents ne permettent I’accés dans leur foyer qu’aux jeunes prétendants qu’ils
estiment convenables pour leurs filles. Annuellement, les adultes préparaient la soirée des
débutantes. Cette cérémonie annuelle que I’on appelle “la grande sortie™ ouvrait officiellement
aux jeunes filles un acces au marché du mariage dirigé par les adultes. Dans les milieux urbains,
les familles ouvriéres exercent une influence moindre sur les jeunes en age de se fréquenter.
Tres souvent les jeunes venus de la campagne habitaient chez de la parenté. La surveillance
n’était peut-€tre pas aussi efficace que celles des parents, mais on reldchera graduellement les
regles de conduite.

Dans les communautés rurales, les fréquentations prennent les formes courantes de I’époque:
visites a la maison paternelle, a I’église et dans les loisirs quotidiens. Dans un manuscrit de
généalogie, Urbain Pelletier, o.s.m., raconte comment son oncle Alexandre relate les faits de ses
fréquentations avec Germaine Breault: “Les fréquentations n’ont pas €té longues....du 8
décembre au 27 juin (1927). Puisque monsieur Breault ne voulait pas que sa fille se marie, je
n’ai pas eu a faire la grande demande, 4 mon grand soulagement.””

La soeur d’Alexandre était plus romantique. Voyons comment elle nous dévoile ses amours: “On
s’est connu, confie-t—elle, dans la chapelle de St. Malo. On s’est souri... J’ai dit a Edith Madore:
“Qui est c- gargon—1a?” Edith m’a répondu: “C’est Clovis, un bon gars. Il vient d’une grosse

* The Shorter Oxford English Dictionary, 3e édition, 1933, p. 292.

5 Pelletier, Urbain, 0.s.m., Généalogie de Pantaléon Pelletier, 1982, p.38.
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famille. Et Edith d’ajouter: j’aimerais bien qu’il me regarde, moi je ne I’hairais pas, mais il ne
me regarde pas”. Quelques semaines plus tard, “un dimanche soir, sur le perron de la maison
paternelle, je vois venir un tob boggey, voiture avec un si¢ge et un toit qui se baisse. Je
m’empresse de dire 4 mes fréres et soeurs: “Gagez-vous que celui-1a c’est pour moi.”
Effectivement celui-1a était pour elle.® La couleur locale nous fait revivre I’époque. Nous
verrons plus loin comment s’est déroulé pour eux la lune de miel.

A partir des années 1880, 1’autorité que les parents exercent sur les fréquentations et la vie
sociale de leurs jeunes se relachera graduellement. Il me parait aussi amusant que révélateur de
vous introduire ici le fameux Manuel des parents chrétiens, oeuvre de 1’abbé Alexis Mailloux,
ancien grand vicaire général de Montréal, paru en 1910 a Québec. C’est probablement une des
anthologies la plus compléte que vous puissiez lire sur ’art d’étre de bons parents chrétiens.
Attristé de voir sa Province esclave de mauvaises habitudes, 1’abbé avait résolu, avec le
concours de quelques auxiliaires, de la régénérer tout entiére. Sur le danger des fréquentations, il
exhorte les parents d’étre vigilants:

— Ne laissez jamais votre fille seule avec le jeune homme qu’elle fréquente, pas méme un
instant, si ¢’est possible.

— Que ses visites ne se prolongent jamais a une heure avancée de la nuit: ¢’est un désordre.
Ne permettez pas a votre fille d’aller seule conduire & la porte celui qu’elle fréquente; ¢’est
contraire a la bienséance.

— Ne permettez jamais a votre fille de sortir seule avec le jeune homme qui la fréquente, pas
méme pour aller a I’église, ou pour tenir des enfants sur les fonts du baptéme. La laisser
aux veillées, cueillir des fruits, se promener en paroisses étrangeéres avec son prétendant
serait une imprudence impardonnable.

— Que votre fille ne se laisse pas embrasser par celui qui la fréquente, parce que ces embras-
sements entre personnes de sexe différent sont rarement exempts de dangers. La meilleure
politique est de marier les jeunes gens dés qu’ils sont capables de fonder une famille. Le
niveau des moeurs serait plus élevé si les parents mariaient leurs enfants plus jeune.’

Dans les grandes villes, les jeunes ont une plus grande facilité de déplacement ce qui leur permet
de se libérer de la surveillance des parents et de la communauté. Les jeunes de la campagne ont
plus de difficulté a garder I’anonymat. A travers cette évolution, les fréquentations deviennent
une affaire personnelle.

¢ Ibid, p. 39.

7 Mailloux, Alexis, abbé, Manuel des parents chrétiens, Québec, 1910; (collage de
citations).



LE MARIAGE

Le concept du mariage moderne remonte au 12e¢ siécle avec les troubadours—les poétes qui
fréquentaient les cours, les chateaux, les tournois et les fétes populaires chantant les
provocations chevaleresques, les mérites des Chatelaines, visant a la réputation de galanterie et
d’amoureux.® Avant cette période, c’était le culte d’Eros, un concept de divinité de I’amour chez
les Grecs qu’on représentait sous les traits d’un enfant. Nos écrivains courtois ont contribué a
établir une conception de I’amour et de la vie de société que nous voyons reparaitre a d’autres
époques de notre histoire. Au XV11e siccle, les raffinements de la préciosité rappellent ceux des
anciennes cours provengales.

[1 faut tenir compte d’ancienne coutumes comme pourquoi lancent-t-on du riz aux nouveaux
mariés? Autrefois, les Romains déversaient sur les époux une pluie de blé. Les Grecs leur
jetaient plutét des fruits, (dattes, figues, noix) ou des piéces de monnaie.’ Ce n’est qu’au siécle
dernier qu’on a remplacé le blé par du riz, puis par du confetti. Ces petites rondelles de papier
coloré qu’on langaient aux nouveaux époux 4 la porte de I’église ne furent pas apprécié a cause
de la difficulté a nettoyer les perrons d’églises. Cette coutume est maintenant désucte. Et
pourquoi ce rituel? Le geste avait comme but d’attirer prospérité et fertilité sur le couple.

En considérant les moeurs de temps, on se rend compte qu’a travers I’histoire humaine les
épouses étaient vendues et non données. C’est cet usage passé dans nos moeurs qui fait que le
pére donne sa fille en mariage. Méme 1’anneau de mariage était un gage qui remonte aux temps
qu’on payait pour une épouse. L’anneau confirmait le contrat. Dans plusieurs sociétes, les
épouses sont encore vendues aux époux. Il n’y a pas si longtemps, en Angleterre, plusieurs
époux croyaient qu’ils pouvaient revendre leurs épouses plutdt que divorcer. L’écrivain anglais,
T.S. Knowlson rapporte au moins douze cas dans ses écrits en 1880, un cas en particulier parmi
laquelle une femme fut remise pour la somme de “18 penny et un verre de bi¢re” (unité
monétaire anglaise qui valait le douziéme du shilling jusqu’en 1974). "

La coutume, du vol des épouses, s’est continuée jusqu’au XV111e siécle dans la vallée du
Connecticut aux Etats-Unis. Les prétendants méprisés n’étaient pas invité au mariage; la future
épouse était kidnappée et ses ravisseurs la gardait en captivité jusqu’a le futur conjoint la rachéte
en leur payant un copieux repas. Aujourd’hui on n’enléve plus les épouses, mais la coutume du
repas demeure. La derniére épouse a étre ravie fut Mademoiselle Job, incident qui eut lieu a
Hadley, Massachusetts, en mars 1783."

Plusieurs de nos traditions démontrent encore I’influence de captivité. Les cadeaux qu’offrent le
marié (boutons de manchettes) aux gargons d’honneur nous rappellent la récompense donnee

8 Castex et Surer, Moyen Age, Librairie Hachette, 1946, p.28.
® 7Jours, Extra, mai, 1996, p.9.

° Tuleja, Tad, Curious Customs, Harmony Book, New York, 1987, p. 55.

" Thid., pp. 68-69.



pour I’aide a rattraper 1’épouse. Les cadeaux aux filles d’honneur, une récompense pour 1’aide
recu a les persuader de relacher la future mariée.

Dans le passé, au Canada, le mariage est traditionnellement un rite religieux. C’est le concept
chrétien du mariage qui prévaut tout au long de I’histoire du pays. Nous retrouvons des
exceptions a cette régle générale, des circonstances particuliéres. Exemple: le mariage, qui
implique 1’union consensuelle de Blancs et d’Indiennes ou de Métisses, a 1’époque de la traite
des fourrures. Chez plusieurs peuples amérindiens, un couple était considéré comme mari¢, s’il
s’enfuyait de la maison et vivait ensemble pour un certain temps. Basée sur le méme principe de
logique, la cohabitation est reconnue aujourd’hui. Ce droit s’acquiert par le fait de vivre 4 deux.
Des lois distinctes s’appliquent pour reconnaitre le mariage de droit coutumier.

Le mariage civil existe depuis la fin de la période frangaise, mais il ne jouit que d’une faible
popularité jusqu’a ces derniers temps. Le mariage civil est célébré devant un officier de I’¢état
civil. Dans plusieurs pays, le mariage civil doit précéder la cérémonie religieuse, sous peine de
sanction. L’union des époux, par I’acte solennel du mariage, impliquent des conditions, des
effets, des conséquences de dissolution, régis par le Code civil (mariage civil et mariage
religieux).

Dans vos recherches, vous remarquerez qu’au début de la colonie, les futurs époux passaient un

contrat de mariage devant notaire. Ce contrat solennel était conclu avant le mariage en vue de

régler les effets du mariage concernant leurs intéréts pécuniaires. Les colons a I’aise dotent leur

fille. Pierre Gadois, un des premiers concessionnaires de Montréal, donne a la sienne , qui

épouse Louis Prud’homme, 500 livres, un lit complet, cinquante aunes de toile, une vache et son ‘
veau, six plats, six assiettes et un pot d’étain.”'? En écrivant aux archives, il est facile d’obtenir

des copies des documents originaux. Vous y trouverez une source abondante d’information.

Il se peut que vous rencontrez parmi vos aieux des mariages qui ont €té contacter pour des !
raisons d’argent ou d’intérét. En d’autres occasions, on retrouve des mariages de raison plutot |
que d’amour. Le mariage par procuration est célébré en 1’absence d’un des futurs époux. Ce

genre de mariage a toujours lieu en des circonstances exceptionnelles. En temps de guerre, pour
légaliser une union ou légitimiser une naissance. Ne soyez pas trop surpris, si vous rencontrez

un mariage posthume, mariage trés exceptionnellement célébré aprés le décés d’un des futurs

époux. Dans les cas de mariages simulés, le mariage est contracté dans le seul but d’atteindre un
résultat étranger a I’union matrimoniale comme dans le but d’un changement de nationalité ou

pour des raisons d’immigration.

Retournons au mariage d’Alexandre. Il raconte: “le mariage eut lieu le 27 juin, le matin, pas
tard, a St. Malo, Québec. Le midi, on a fait la noce chez mon beau-pére et le soir, ¢’était chez
mes parents. Ma mere avait fait cuire huit poulets dans un grand chaudron de fer. On a pris un
p’tit coup avec du whisky. La maison était pleine de monde. On était trop pauvre pour faire un
voyages de noces. On n’a méme pas pris de photos de notre mariage. On a regu des cadeaux de

' Rumilly, Robert, Histoire de Montréal, Fides, Montréal, tome 1, p. 91.
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vingt-cing cents. Les beaux cadeaux étaient rares.”™ Le surlendemain, il était & I’ouvrage sur sa
terre.

Au si¢cle dernier, I’image que laisse la femme canadienne est essentiellement celle de la mére
habillée en calicot et sur son prélart de cuisine: “devant un poéle et une marmite, un petit sur la
hanche gauche, une grande cuiller 4 la main droite, une grappe de petits aux jambes et un autre
petit dans le ber de la revanche, 14, a coté de la boite a bois”."* Méme si I’époque est vague, elle
est tout de méme familiére a tous. Les méres de familles ont les caractéristiques de méres
geénereuses avec quinze enfants et qui donnent beaucoup de religieux, de religieuses aux
communautés. C’est de se mythe qu’inconsciemment ou pas, la femme du XXe siécle tendra a
se dégager.

LA LUNE DE MIEL

Une des explications, quant a I’expression lune de miel, est d’origine scandinave. Au cours des
premiers mois de leur vie conjugale, les époux buvaient une coupe par jour d’hydromel—une
boisson fermentée ou non, faite d’eau, ou de vinaigre, et de miel. Cette liqueur appréciée par les
anciens €tait symbole de force et de douceur. Comme autre interprétation, nous retrouvons la
suivante: le cycle lunaire, d’une durée de 29 jours, s’apparente au cycle menstruel de la femme,
d’une durée moyenne de 28 jours. Pour le nouveau couple, la lune de miel symbolise la premiére
période de fécondité. Chez les Teutons, peuple de la Germanie ancienne, la coutume pour les
couples €taient de se marier sous la pleine lune et de boire I’hydromel pendant trente jours
suivant la cérémonie, jusqu’au déclin de la lune. Une autre explication serait que le premier
mois du mariage est toujours le plus doux et le plus romantique.

La lune de miel rappelle le passé. Apres les fourberies et les tromperies de la captivité des
épouses, ou I’enlévement de I’épouse par I’amant, il était pratique pour le jeune couple de se
cacher pendant une “lune” pour attendre que la colére des parents s’apaise. Loin d’é&tre un
voyage de plaisir, la lune de miel était une mesure de sécurité. '

La tradition profane de la lune de miel aprés le mariage se développe lentement au cours du
XIXe siecle. A I’origine, pour le voyage de noces, seuls les gens aisés disposaient assez de
temps et d’argent pour se permettre le luxe de prendre une vacance a ’extérieur apres s’étre
mariés. Apres 1850, la pratique de séjourner & I’extérieur s’étend progressivement a toute les
classes de la société. Au début des 1800, a I’origine des voyages de noces, la majorité des
hommes faisaient la planification. Les activités comportaient le camping, la chasse aux canards
et méme se trouver un emploie. Aujourd’hui, les rdles ont changés, c’est définitivement une
vacance planifiée pour la plupart du temps par la marice.

13 Pelletier, Urbain, Généalogie de Pantaléon Pelletier, p. 38.

14" Citation de Jean Hamelin, 1961, dans femmes vues par le Québec d mmes,
Messagerie du Jour, Montréal, p. 17.

'S Tuleja, Tad, Curious Customs, Harmony Book, 1987, p. 86.
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Au XIXe siécle elle prend la forme d’une visite a I’extérieur. Les époux récemment mariés
voyagent pour la plupart du temps en compagnie de parents pour rendre visite aux membres de
la famille et 4 des amis qui habitent au loin. Nous avons vu qu’Alexandre n’avait pas fait de
voyage de noces se disant trop pauvre, et le lendemain on le retrouvait au travail sur la terre qu’il
venait d’acheter. Le mariage de sa soeur Rose fut célébré le 5 juin 1928 4 St. Malo, Québec.
Rien sur son mariage, mais elle raconte: “On a fait notre voyage de noces le lendemain a six a
Ste Anne, avec maman, Frangois et Aurore, et Adrien Champeau, notre conducteur. Adrien avait
la Dodge 6 de I’année. On est partis onze jours. Le voyage a coiité en tout et pour tout la somme
de quatre-vingt-cinq dollars,” précise t’elle.'® Cette pratique se continuait encore au XXe siécle .
Maintenant la lune de miel devient une période de vacances que les nouveaux époux passent en
prive.

ONCLUSION

La majorité des parents veillent encore sur la vie sociale de leurs enfants, mais I’influence est
beaucoup plus indirecte. Aujourd’hui, les chaperons s’engagent surtout 4 maintenir la
bienséance et prévenir les jeunes de faire des bétises aux fonctions sociales lors des danses dans
les écoles. L’intérét est surtout de protéger la propriété plutdt que d’empécher les aventures
amoureuses. La grande majorité peuvent batifoler a leur guise.

La période de la deuxiéme guerre mondiale sera une étape importante pour la prise de
conscience dans le domaine de I’émancipation de la femme, parce qu’elle a donné I’occasion
aux femmes de toutes les sphéres sociales de démontrer leurs capacités. Depuis le début des
années 1980, la majorité des épouses canadiennes se trouvent sur le marché du travail gagnant
un revenu salarial de fagon a la rendre indépendante en lui donnant I’occasion de participer aux
charges économiques qui étaient désormais réservés aux époux. Cette présence féminine ne se
limite pas au Canada, mais dans tous les pays industrialisés.

Dans notre société contemporaine, on utilise la lune de miel pour valider le choix de son
partenaire. C’est un rite qui sert de passage a un nouveau statut, un retour aux valeurs
traditionnelles—une forme de nostalgie. Les couples sont de plus en plus z€lés dans la poursuite
du voyage de noces. Tous les accoutrements du romantique et de I’amour doivent étre présent.

Depuis la derni¢re décennie, nous retrouvons une foule de gens a la recherche de leurs racines.
L’amateur généalogiste ne se contente plus de faire des ascendances, il devient le plus souvent
I’historien de sa famille. 11 se lance a la recherche de photos, articles de journaux, documents et
lettres. Tout comme 1’historien et le romancier, il doit faire I’interprétation de la période
historique qu’il veut dépeindre, tant qu’aux niveaux religieux, sociales et économiques.
L’important est de bien situer les personnages dans le contexte historique.

J’ai voulu vous démontrer, en tragant 1’historique des trois thémes préconisés dans mon
introduction, que nous avons subit une évolution graduelle dans nos moeurs et coutumes. Tout
en reconnaissant qu’il y a de grandes choses a découvrir dans notre histoire, mon but secondaire

' Pelletier, Urbain, Généalogie de Pantaléon Pelletier, p.40.
12



¢tait de vous inciter 4 écrire vos histoires de familles. Le généalogiste se concentre & reconstruire
avec exactitude les ascendances de familles en reconstruisant la parenté d’un angétre a autre.
Ecrire I’histoire d’une famille demande plus d’effort que de remplir les espaces dans un tableau
genéalogique, mais elle vous procurera une plus grande satisfaction. L’histoire du passé et du
présent vous ouvre les portes.

Contribution: Anita R. Campeau, B.A., M.A.
(Anita est un professeur a la retraite qui demeure a Tecumseh, Ontario.)

Saviez-vous que...
Boycott, chauvin, diesel et cie

Certains personnage connus ont contribué pour beaucoup au vocabulaire de la vie courante.
C'est le cas dEugene Poubelle, du marquis de Sade et de Louis Braille. D'autres moins connus
ont fait tout autant pour le vocabulaire usuel. Ainsi, le capitaine Charles Boycott (1832-1887),
envoye par le duc d'Earne en Irlande pour faire la collecte des loyers devenus trés chers pour les
pauvres paysans, n'a pas €€ accueilli trés favorablement la-bas. Les paysans ont choisi de se
terrer dans le silence et, du fait méme, de le "boycotter”. Quant a Nicolas Chauvin, ce soldat de
Napoléon, il a donné son nom au mot "chauvinisme". Chauvin, blessé a 17 reprises, a été mis a
la retraite avec une pension de 200 francs par an. Plutét que d'exprimer sa déception, il a décidé
de rester loyal a Napoléon et de le glorifier continuellement. Par extension, le chauvinisme
représente un attachement aveugle a un groupe ou 4 un pays. Quant 4 Rudolph Diesel (1858-
1913), il est a I'origine d'un moteur & cobustion interne, le moteur diesel. Cet ingénieur
allemand travaillait pour la firme Krupp.

Tiré de la revue LE LUNDI

Lac Rond(Round Lake)
Lac. Comté de Renfrew

Saviez-vous que... (\\
i

Plusieurs lacs situés le long de la riviere des Outaouais, mais un peu en retrait &

l'intérieur des terres, étaient connus des premiers voyageurs et portent en conséquence des noms
d'origine frangaise. Ces toponymes n'ont que rarement été portés sur les cartes d'époque,
probablement en raison de leur moindre importance ou de leur faible position stratégique. C'est
le cas de ce lac: Round Lake qui apparait sur une carte de 1831, sous une forme qui laisse
entrevoir son origine frangaise: L.Ronde.

Tiré du livre Toponymie francaise en Ontario, Editions Etudes Vivantes.
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L'humour généalogique

"Non, non, non...Quand j'ai dit allez

et multipliez, je voulais dire....."

AG o
(Fondation sur la recherche de 1a toxicomanie généalogique)

La passion pour la recherche généalogique est un fléau incontrolable de notre temps; si nous
découvrez que vous avez un des symptdmes suivant, rendez vous le plutdt possible a la
prochaine assemblée des généalogistes anonymes.
» si vous pouvez vous servir d'un lecteur de microfilms pour plus de 5 minutes sans plisser les
yeux
» si le personnel de la bibliothéque s'adresse a vous comme sources de références
» si vos recherches sont tellement avancées que la notion "paléolithique” apparait comme date
de référence pour vos ancétres
» si vous étes attirés irrésistiblement vers les magasins de fournitures de bureau, presse
papier, marqueurs, bloc-notes, loupes, classeurs, serviettes, etc.
» si vous fréquentez le cimeticre de fagon tellement assidue que vous en étes a tutoyer le gardien

Pour triompher de votre inclination a la passion de recherchistes généalogiques:
» admettez votre situation, et répétez souvent: "Je suis un adonné a la généalogie”
» assez de visionner la vie comme étant la fin du monde
» visiter une parenté au moins une fois par mois, surtout celles qui dorment avec une téte de
lit, et non une épitaphe

Prompt rétablissement!
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Historique de doionale BOREALE

C'est sous la premiére neige de la saison, soit le samedi 6 septembre 1986, qu'était fondée a
Kapuskasing, la sixiéme régionale de la Société franco-ontarienne d'histoire et de généalogie,
LA BOREALE, qui dessert la population entre Cochrane et Hearst.

A linvitation de Mme Mariette Grégoire, principale instigatrice de notre régionale, Mme Louise
Décarie-Marier préside notre réunion de fondation a laquelle assistent aussi MM. Jean-Louis
Sauvé, Jacques Ménard et Paul-R. Marier du Conseil d'adminstration provincial ainsi que trente-
cinq personnes intéressées a la généalogie. Mme Claudette Parent est élue a la présidence de
LA BOREALE.

La paroisse Immaculée-Conception avait mis a notre disposition une petite salle dans I'église.
Mais par la suite, nous avons un déménagement au Centre Régional de Loisirs, situé rue Aurara.
Outre l'aide financi¢re de la provinciale, nous recevons plusieurs dons pour aménager notre
centre de recherche.

Nous commengons & recevoir nos volumes en novembre 1986 lorsque nos bibliotheques sont
complétées. Mme Christine Laforge et ses aides s'occupent alors de vider les boites, de codifier
les livres, puis de les ranger dans la biblioth¢ques. Enfin, le centre de recherche et de
documentation ouvre ses portes, le 11 février 1987, a 1a grande satisfaction des chercheurs.

Et le 16 janvier 1988, c'est l'ouverture officielle de notre centre. Il y a quarante personnes
présentes. Mme Lise St-Onge et M. Jacques Brault de 1a régionale Sudbury-Laurentienne et
directeurs a la Société provinciale, sont avec nous. D'ailleurs, nous gardons le souvenir de cette
journée sur vidéo cassette.

A chaque année, depuis dix ans, des soirées d'information, de la publicité dans les journaux et
des présentations sur la généalogie sont données par certains de nos membres afin de nous faire
mieux connaitre dans la région.

Notre régionale comprend maintenant une soixantaine de membres. Notre centre, avec une
bibliothéque bien remplie, est ouvert tous les jours, sauf le dimanche. Les réunions ordinaires
de la régionale ont lieu le troisi¢me lundi de chaque mois. Mme Laurette Tanguay préside les
destinées de la régionale en ce 10° anniversaire. Et nous avons la chance d'avoir une
représentante au sein du Conseil d'adminstration provincial en la personne de Mme Yvette
Bédard.

Nous sommes reconnaissants a la provinciale pour son appui et son aide tout au long des dix
derniéres années. Elle nous facilite toujours le bon fonctionnement de notre régionale. Merci!

La régionale LA BOREALE est encore jeune et dynamique. Pour féter ses dix ans d'existence,
elle est heureuse d'accueillir les assises provinciales, les 7,8 et 9 juin 1996. Bienvenue chez nous!
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Histoi -

Premiers mariages en Nouvelle-France (ne comprenant pas I'Acadi

A Québec:

Nous savons que l'apothicaire Louis Hébert fut le premier colon a s'établir en Nouvelle-
France (a Québec), avec sa femme Marie Rolet et ses enfants; Guillemette, Anne et Guillaume.
Les deux filles et leur mari, ont été les premiéres personnes & se marier en Nouvelle-France.

Anne a épousé Etienne Jonquet (...) au début de 1'ét€ 1618. Elle est décédée a son premier
enfant fin 1619 ou début 1620.

Guillemette, 13 ans, a épousé Guillaume Couillard (Guillaume & Elisabeth de Vesin), le 26
aolt 1621. Premier enfant, le 30 janvier 1625. 10 enfants.

Sources:
Pierre-Georges Roy, Les Petites choses de notre histoire, 1928, Lévis René Jette,
Dictionnaire, Les Presses de I'Université de Montréal, 1983

A Ville-Marie:

Ville-Marie a été fondée en 1642 et ce n'est qu'en 1647 que furent célébrés les trois premiers
mariages.

Le 29 juillet 1647, Michel Chauvin, 30 ans, (Gabriel & Marie Drouard) a épousé Anne
Archambault, 16 ans (Jacques & Francoise Tourault). Le mariage fut béni & Québec. Premier
enfant le 27 mars 1650. 2 enfants.

Le 3 novembre 1647, a Ville-Marie, Mathurin Lemonnier ou Meunier, 28 ans (René & Marie
Leroux), a épousé Frangoise Fafard, 26 ans (Jean & Elisabeth Tibou). Premier enfants, le 24
novembre 1648. 9 enfants.

Le 18 novembre 1647, a Ville-Marie, Jean Desroches, 26 ans (...), a épousé Frangoise Godé¢,
12 ans (Nicholas & Frangoise Gadois). Premier enfant, le 11 janvier 1649. 13 enfants.

Sources:
Marcel Trudel, Montréal, 1a formation d'une société 1642-1663, Fides, Montréale, 1976
Dictionnaire René Jetté, opus cit.

Un cas de bigamie

Anne Archambault qui avait épousé Michel Chauvin en novembre 1647 a vu son mariage
dissout. Le 8 octobre 1650, par devant le notaire Jean de Saint-Pére, Michel Chauvin a reconnu
étre déja marié en France. 11 avait épousé Louise Delisle vers 1636 a Voutré, Maine (Mayenne).
Anne épouse Jean Gervaise (Urbain & Jeanne Pebise), a Ville-Marie, le 3 février 1654. Sa fille
Charlotte est adoptée par Jean Gervaise. Le premier enfant était décédé a bas age.

Sources:

Marcel Trudel, opus cit.
René Jetté, opus cit.
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Premiéres noces avec musique en Nouvelle-France

Dans le JOURNAL DES JESUITES, nous pouvons lire le paragraphe suivant:
"Le 27. mariage de la fille de MonS. Couillar auec le fils de Jean Guion: le P. Vimont aSSiStu
aux nopces; il y eut deux violons pour la premiére fois."

La mariée Elisabeth, était la fille de Guillaume Couillard et Guillemette Hébert et petite-fille
de Louis Hébert et Marie Rolet. Le marié Jean, était le fils de I'ancétre Jean Guyon (Dion) et
Mathurine Robin. Le marige eut lieu a Québec, le 27 novembre 1645.

Sources:
Journal des Jésuites, 3° édition 1973, Editions Frangois-Xavier, Mtl, Association des Dions
d'Amérique

Des triplés se marient

En Nouvelle-France, vers 1674, naissaient des triplés. Voila un fait inuité. Qu'ils aient
survécus, c'est encore plus merveilleux. Parvenus & I'dge de fonder une famille, les trois freres
prirent femme le méme jour. En février 1696, le curé de Beaupart, le chanoine boulard, bénit les
trois couples "...aprés les publications de ban requises et fiangailles en face d'Eglise ne s'étant
présenté aucun empéchement..." Etienne, Jean, Joseph étaient les 11°, 12° et 13° enfants d'une
famille de 18.

Etienne épousa Marie-Thérése Chevalier, 21 ans (René & Jeanne Langlois), 12 enfants.

Jean épousa Marie-Frangoise Bélanger, 16 ans (Nicholas & Marie Rainville), 14 enfants.

Joseph épousa Marie Bélanger, 18 ans (soeur de Marie-Frangoise), 10 enfants.

Sources:
Pierre-Georges Roy, Toutes petites Choses du Régime Frangais B.M.S. sur microfilm aux

ANQM
Un peu de démographie

En France, au XVIle siécle, les filles se mariaient 1égérement plus dgées que les filles en
Nouvelle-France soit un d4ge moyen de 21,5 ans.

A la méme époque, dans la colonie, il y avait deux catégories de filles 4 marier; celles
venues de France (filles a4 marier et filles du roi), et les filles de la colonie. Celle-ci se mariaient
plus tot que les Frangaises et 1égérement plus t6t que celles venues de France pour se marier.
Les deux catégories réunies ont un d4ge moyen au mariage de 20,9 ans.

Au contraire, les gargons d'ici et les immigrants se mariaient plus tardivement que leurs
compatriotes de France, soit un dge moyen de 28,8 ans contre 26,8 ans pour les Frangais.

L'écart d'age entre les époux fluctiaient beacoup selon les différentes combinaisons des
mariés; canadien-canadienne, canadien-immigrante, canadienne-immigrant et immigrant-
immigrante. Fréquemment un gargon de 25-29 ans épousait une fille de 15-19 ans.

Chiffre tirés de "Naissance d'une population...", cahier no 118, de Hubert Charbonneau, Yves
Landry, Jacques Légaré... 1987

Collaboration: Marie-Paule Shaffer-Levac
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Pour un "généalogiste en herbe" qui a complété 1'élaboration des quatre branches de son arbre
généalogique a partir de ses grand-parents paternels et maternels, il est fascinant de voir les
découvertes que I'on peut faire en parcourant d'une fagon plus approfondie les oeuvres des
historiens.

Entre autres découvertes, compter vingt-deux (22) Filles du Rot aux souches canadiennes de mes
quatre grand-parents fut pour moi toute une révélation. Cinq d'entre elles se trouvent a plus
d'une reprise dans ces généalogies.

Avec l'aide de Sylvio Dumas et de sa publication, "Les Filles du Roi", j'ai pu repérer ces
vaillantes filles dans les généalogies de Frangois-Xavier Aubry (Frangois et Reine Beauchamp)
et de son épouse Edesse Charlebois (Basile et Josephte Racicot), mariés le 30 septembre 1861 a
Montebello, ils étaient les parents de mon pére, Auguste Eugeéne Aubry et dans les généalogies
de Théodule Legault (Evangéliste et Philoméne Lalonde) et de Célina Larocque (Louis et
Angélique Dénommé), mariés le 31 juillet 1882 a Ottawa et qui étaient les parents de ma mere,
Valéda Legault.

Voici la liste qui indique la branche généalogique dans laquelle se trouve chacune de ces Filles
du Roi ainsi que le nom de I'époux suivi du lieu et de la date de leur mariage.

Fille du Roi Lieu et date du mariage Epoux
Branche Aubry
1. Louise Bercier not. Latouch  15-10-1668 Michel Feuillon
2. Jeanne Bernard Montréal ~ 29-04-1669 Jacques Thuillier Desvignets
3. Jeanne Chartier Queébec lQ~09-] 670 Tecle Cornelius Aubry
4. Catherine Paulo Montréal 26-11-1663 Etienne Campeau
5. Marguerite Richer Québec 19-09-1672 Jean Verdon
6. Marguerite Viart Québec 11-10-1672 Marthurin Desnard *1
Branche Charlebois
7. Jeanne Barbier Chambly 03-11-1670 Julien Plumereau
8. Marie Benoit Contrecoeur 1668 Pierre Favreau-Deslauriers
9. Marie Blanchard Québec 10-11-1667 Michel-Mathieu Brunet-

Lestang *2
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10. Frangoise Boivin

11. Marie Brabant

12. Marie Chauvet

13. Madeleine Chrétiens

14. Frangoise Curé

15. Marie Brabant
16. Marie Blanchard
17. Barbe Duchesne
18. Charlotte Jolivet
19. Denise Marie

20. Charlotte Roussel

21. Marguerite Viart

22. Charlotte Jolivet
23. Frangois Michelle
24. Marie Morrisseau
25. Jeanne Petit

26. Marie Renaud

Longueil 1668
n.Adhémar 14-11-1669
Québec 16-08-1668
Montreal 20-10-1670
n.Frérot 19-12-1669
Branche Legault
n.Adhémer  14-11-1669
Québec 10-11-1667
Québec 26-10-1671
Québec 12-10-1671
Montréal 12-02-1674
Montréal 12-11-1668
Québec 11-10-1672

Branche Larocque

Québec 12-10-1671

Trois-Riviére 08-1670

Québec 25-11-1670
Longueuil 31-10-1672
Québec 25-10-1668

Louis Lamoureux

Jean de Lalonde *3
Pierre Faye

Pierre Chicoine

Lucas Loyseau

Jean de Lalonde *3
Michel-Mathieu Brunet-

Lestang *2
André Badel dit Lamarche *4
Léonard Girardin *5

Jean Quenneville

Pierre Gaultier dit Saguingoira

Mathurin Besnart *1
Léonard Girardin *5
Gilles Dupont

Jean Michel

Frangois Séguin dit Ladéroute

Frangois Leroux dit Cardinal

Devant une telle constatation, on ne peut s'empecher de réver et se laisser transporter en esprit
sur le quai de Québec entre 1663 et 1673 pour accueillir ces courageuses nouvelles Canadiennes
qui sont venues vers l'inconnu en Nouvelle-France et qui sont & la souche de notre société
canadienne frangaise, une vrai société distincte, sans lesquelles nos aieux n'auraient pu nous
transmettre le sang de notre existence.
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Les cing filles qui figurent dans deux de nos familles sont:

1.

Maguerite Viart (Marthurin Besnat)
Legault:
Leur fille, Marie Besnat épouse No€l Legault notre ancétre.
Aubry:
Leur fille, Jeanne Besnat épouse Jean-Baptiste Cousineau. Deux fille de Jean-
Baptiste et Jeanne Cousineau se marient dans la famille Aubry: Jeanne Cousineau
épouse Jean Groux et Marie Cousineau épouse Louis Deguire.

Marie Brabant (Jean de Lalonde)
Legault:
Leur fils Guillaume Lalonde épouse Madeleine Hélene. Leur fils Jean-Baptiste
Lalonde épouse Jeanne Gervais
Charlebois:
Leur fille Madeleine Lalonde épouse Guillaume Daoust

Marie Blanchard (Michel-Mathieu Brunet-Lestang)
Legault:
Leur fille Marie-Anne Brunet-Lestang épouse Antoine Pilon. Deux fils d'Antoine et
Marie-Anne Pilon se marient dans la famille Legault: Mathieu Pilon épouse Anne
Daoust et Pierre Pilon épouse Marie-Josephte Daoust
Larocque:
Leur fils Jean Brunet-Lestang épouse Marie Perrier

Barbe Duchesne (André Badel)
Legault:
Leur fille Anne Badel épouse Jean Dany. Leur fille Marie Badel épouse Jacque Séguin.

Charlotte Jolivet (Léonard Girardin)
Legault:
Leur fille Anne Girardin épouse Hubert Ranger
Larocque:
Leur fille Catherine Girardin épouse Jacques Madeleine

Contribution: Louis Aubry d'Ottawa-Carlton

Saviez-vous que...

Saint-Joachim e
Collectivité rurale dispersée. Comté d’Essex ; %
- | .
Cette petite localité, d'abord connu sous le nom de Deerbrook, a pris le nom de la 3&4
paroisse Saint-Joachim, fondée en 1882. La création de ce toponyme a déplacé

celui de Deerbrook, ou il désigne aujourd'hui une collectivité rurale dispersée.

Tiré du livre Toponymie francaise en Ontario, Editions Etudes Vivantes.
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Pierre Jamme est né en 1662 a Saint-Sylvestre de Lantheuil, fils du laboureur Jean Jamme et de
Marie-Charlotte Huste de I'Antheuil évéché de Bayeux.

Pierre Jamme s'embarque a la Rochelle le 26 avril 1687, vraisemblablement sur
L'<<Arc-en-Ciel>>, et arrive 4 Québec, le jour de la Féte-Dieu, le 29 mai, avec sa compagnie
commandée par le capitaine M. du Creusel des Troupes de la Marine.

Dés lors, on peut dire que Pierre Jamme fut cantonné a Lachine ou il connut Marie-Madeleine
Barbary, sa future épouse, pour avoir servi pendant l'hiver chez Pierre Barbary, lui méme ex-
soldat du régiment de Carignan-Saliéres arrive & Québec, le 17 aoiit 1665. Ainsi, il fut informé
que le roi tenait & ce que ses soldats se marient et s'établissent au pays.

L'automne suivant il demanda donc la main de sa future et l'autorisation de se marier. Il passe
un contrat de mariage le 24 octobre 1688 pardevant le notaire royal Jean-Baptiste Pottier.

La bréve durée de son service militaire lui valut donc le surnom de Carriére. En effet, dans son
contrat de mariage, on l'appelle Pierre Jamme dit La Carricre.

Avec les années et parce qu'on écrivait au son, on peut lire dans le différents actes Jamme, Jame,
Jam, Jammes, James et méme Gemme. Quant au suffixe, il passe de dit La Carri¢re a dit
Carriére\Carriéres pour venir dans certains cas a Carriére, Carrieres ou Caricre.

Mais pour en revenir & notre ancétre, on sait que la levée des soldats s'éffectuait suivant une
procédure déterminée. Le roi, aprés consultation avec son ministre de la marine, fixait le
nombre de soldats qu'il décidait d'accorder pour satisfaire aux demandes du gouverneur,
formulées dans ses lettres de I'automne précédent. Le ministre dressait ensuite la liste des
officiers appelés & servir au Canada. Puis, ces officiers recruteurs allaient dans les villes et les
gros villages ou le recrutement commencait sur la place du marché. Les officiers s'amenaient au
pas militaire, tambour battant. Le capitaine lisait & haute voix, l'ordre qui 'autorisait 4 se
présenter sur cette place. Il expliquait les ordres du roi, faisait appel aux volontaires et précisait
leur destination s'ils se joignaient & eux. Généralement la curiosité sucitée par le battement des
tambours et par le costume des officiers, attirait suffisament de monde sur la place pour que le
message se transmettre dans la ville ou le village et dans les alentours. Les jeunes gens souvent
en chomage a la fin de I'hiver se présentaient aux officiers, gagnés par 1'appit de la solde et par
I'aventure.

Contribution: Solange Carriére
Sudbury-Laurentienne
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Souvenirs des assises annuelle 1996
a la Boréale de Kapuskasing
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Le 24 juillet 1701, Antoine de’ iltac arrivait dans les abords d'un cours d'eau, détroit
naturel entre le lac Ste Claite et le lac Erié. ¥ était accompagné de cinquante soldats et de
cinquante colons. C'était le début de la comn hauté que l'on connait aujourd’hui du nom de
Windsor-Détroit. ?

wf

P

Dans la lutte entre la France et I'Angleterre dytte quj, N dait toujours dans les colonies de
ces deux grandes rivales, Cadillac s'était raprdgiest rendu compte de I'importance de ce fort. I
choisit I'endroit stratégique par excellence et constrillsit le fort au tournant de la riviére Détroit
sur la rive nord. .. S

En I'an 2001, ce sera le tricentenaire de la colonie, la ph# vieille 94>mmunauté de tout I'Ontario.
Le comité des fétes du tricentenaire est & I'oeuvre depuis dix mois et veut organiser des fétes
d'envergure nationale et internationale. Le mWM de Cadillac, Saint-Nicolas-de-
la-Grave y participe. La ville de Détroit, par I'séffemise d'un comité, y participe. La ville de
Windsor y participe. ’

:
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L'invitation est donc lancée. Tous les
recherche d'idées. Quels genres d'activi
activités se dérouleront-elles? Quiy

téressés sont les bienvenus. Le comité est toujours a la
? Dans quels domaines? De quelle durée? Ou ces
icipera? >, t

o
e

Le comité veut que ces féteglp:ﬁfs'égit dew m’h, projet d& ggdiété sur lequel nous allons bétir
I'avenir. Le comité se doit d’y inclure-toutemmohde. Le coinjit-trouyve important que ces fetes
3

soit un retour aux sources mais<#ssi un regarg ur l'avenir. Le\comité vedt se pencher sur
g e dha prés cH ,«’, en dégager les espo venir. Il nous faut
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Riviere du Détroit (Detroit River) AT
Riviére. Comté d'Essex

La forme premiere de ce toponyme, Riviere du Détroit, apparait sur les cartes a partir de 1744.
On connaissait auparavant cet étroit passage entre les lacs Eri¢ et Sainte-Claire sous le nom de
Détroit d'Erié. Certaines cartes anciennes laissent croire cependant que le nom Riviére du
Détroit s'appliquait a I'poque non seulement a ce passage, mais a I'ensemble du cours d'eau qui
relie le lac Erié au lac Huron, en passant par le lac Sainte-Claire. Ce n'est que plus tard que I'on
précisera les limites actuelles du toponyme. Quant aux premiéres attestations cartographiques
du mot Détroit dans cette région, elles remontent aux années 1680, avant méme la fondation du
fort en 1701, par Cadillac. Les premiére cartes d'aprés la Conquéte nous montrent que le terme
générique riviére a été traduit en river en méme temps qu'on laissait tomber l'article <du> et
l'accent du mot Détroit. La forme actuelle, issue de ces modifications, remonte a 1790 et n'a pas
changé depuis, tant au Canada qu'aux Etats-Unis.

Pointe-aux-Roches (Stoney Point) K L
Pointe. Comté d'Essex

£

Cette pointe a d'abord été connue sous le nom de Pointe aux roches. Il est vraisemblable que la
création de ce toponyme soit contemporaine de la colonisation du Détroit au début du XVII®
siécle. La traduction anglaise apparait sur les cartes dés 1862 et le nom Stoney Point désignera,
quelques années plus tard, le bureau de poste d'un village qui s'est développé tout pres de la
pointe. En 1876, un deuxi¢me bureau est ouvert sous le nom de Chevalier et, selon certains
témoignages, le nom serait dii a la famille Chevalier, établie, semble-t-il, & une des extrimités du
village. En 1904, ce bureau de poste est fermé, et le toponyme Stoney Point se généralise alors
pour désigner le village et son bureau de poste. Un nouveau changement intervient en 1950
alors que le bureau de poste adopte le toponyme frangais d'origine Pointe-aux-Roches. La forme
Stoney Point, quant a elle, continue toujours a désigner officiellement le village, mais, pour les
nombreux francophones de la région, la forme frangaise Pointe-aux-Roches s'applique autant au
village qu'a son bureau de poste.

Tiré du livre Toponymie francaise en Ontario, Editions Etudes Vivantes,
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Message du Comité du Chainon

Nous terminons le mandat qui nous avait ét¢ donné de préparer la publication de 5 chainons.

L'expérience a été tres enrichissante. Ce n'est pas une tiche facile, mais quand méme, un défi
trés intéressant.

Nous avons préparer un cartable de notes, recommandations, lignes de conduite que nous
passons au prochain comité du Chainon, la Seigneurie de Hawkesbury qui assumera la
préparation des 4 prochains chainons.

Nous regrettons les retards apportés a la parution de certains chainons. Une des raisons est la
lenteur a recueillir les articles pour parution.

Nous remercions sincérement tous ceux et celles qui ont participé a alléger notre travail, y
compris la Provinciale qui supporte toujours nos efforts.

Bon succés au futur comité.

A noter l'addresse du nouveau comité: Comité du Chainon
Régionale la Seigneurie
S.F.0.H.G.,
550 Higginson
Hawkesbury ON
K6A 1H1

Chainon vol. 13, no. 1 ( Printemps 1995 )

page 12: article: La Sépulture de Paul Chomedey Sieur de Maisonneuve
le 3° paragraphe aurait dii se lire:

"Apres la Révolution frangaise la chapelle a servi d'entrepot. Elle fut détruite en
1932 pour permettre la construction de I'école actuelle. Des fouilles longues et
minutieuses ont permis d'établir avec certitude I'endroit de sépulture de Paul de
de Chomedey qui désormais sera un "lieu de mémoire™."

Toutes nos excuses a Marie-Paule Shaffer-Levac
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SOCIETE FRANCO-ONTARIENNE D’HISTOIRE ET DE GENEALOGIE

C.P. 720, Succ. “B”, Ottawa, Ontario, K1P 5P8

PUBLICATIONS
I - M. - Ste-Anne - Sudbury 1883-1983
2 - M. - Assomption - Windsor [700-1985 (2 vol.)
3 -M.S. - St-Joachim (cte Essex) 1882-1982
4 - M. - Lafontaine 1856-1982 \

- Perkinsfield >

- Penetanguishene 1835-1982 /
5 - N.B.M.S. - St-Jean Brébeuf Port Colborne 1958-1983
6 - N.B. - Sacré-Coeur - Welland 1920-1983
7 - M.S. - Sacré-Coeur - Welland 1920-1983
8 -B.M.S. - Niagara Falls 1955-1985
9 -B.M.S. - St-Catharines 1924-19835
10 - B. - Pointe-aux-Roches 1867-1983
10a - M.S. - Pointe-aux-Roches 1867-1983
11 - M.S. - Belle-Riviere 1840-1985
12 - S - Assomption - Windsor 1768-1985
13 - M. - Notre-Dame de Lourdes Cyrville 1873-1985
14 - M.S. - Ste-Anne - Tecumseh 1859-1935
15 - M. - St-Jean-Baptiste d’ Amherstburg 1802-1985
15a - S. - St-Jean-Baptiste d’ Amherstburg 1802-1985
16 - M. - St-Francgois-Xavier - Tilbury 1855-1985
16a -S. - St-Frangois-Xavier - Tilbury 1855-1985
17 - M.S. - St-Jérome - Windsor 1958-1985
18 - M.S. - Ste-Thérése - Windsor 1928-1985
19 - S. - St-Colomban - Cornwall 1934-1977
20 - M.S. - Immaculée-Conception - Paincourt 1851-1988
211 - M.S. - Notre-Dame de Lourdes - Comber 1948-1987
22 -S. - Nativité de la B.V.M. - Comwall 1887-1990
23 -S. - Notre-Dame-du-Rosaire - Crysler 1889-1977
24 - B.M.S. - Nativité Notre-Seigneur J.C. Ottawa 1960-1987
25 -B. - St-Jean-Baptiste - L’Orignal 1835-1992
25a -M.S.A. - St-Jean-Baptiste - L’Orignal 1835-1992
26 - M.S. - St-Philippe - Grande Pointe 1886-1992
27 -B. - St-Grégoire - Vankleek Hill 1855-1994
27a - M.S.A. - St-Grégoire - Vankleek Hill 1855-1994
28 - B. - St-Jean-Baptiste - Ottawa 1872-1990
28a - M. - St-Jean-Baptiste - Ottawa 1872-1990
28b -S. - St-Jean-Baptiste - Ottawa 1872-1990
29 -B. - St-Paul - Plantagenet 1...-199.
29a - M.S.A. - St-Paul - Plantagenet 1...-199.

Hors Serie

1 Relevé des pierres tombales La Nativité de Cornwall
2 Relevé des pierres tombales Alfred, Ontario
[ ]

BULLETIN: - Le Chainon (printemps-automne) chaque
Le Chainon 1983-1987 relié couvert dur
Le Chainon 1988-1992 relié couvert dur
Arbres généalogique 10 générations directs

Plus 12% (Canada) frais de poste et manutention
Plus 17% hors Canada
Effectif 1 nov. 1996. Sujet a changement de prix sans préavis

$ CANADIEN

10.00
70.00
18.00

25.00

16.00
35.00
28.00
10.00
25.00
35.00
18.00
35.00
33.00
25.00
45.00
45.00\
45.00 /4%
32.00\
30.00 /0%
11.00
40.00
40.00
45.00
10.00
25.00
15.00
15.00
80.00\
60,00,/425%
32.00
50.00\
55,0019
110.00\
40.00 }ITS 00
50.00/
50.00\
40.00 /*>%

10.00
10.00

4.00
30.00
30.00

4.00



Les Régionales

Windsor- Essex
C.P. 1021 rue Meunier
Belle Riviére, Ont. NOR 1A0

située au Centre Communautaire St-Simon-St-Jude

Ottawa-Carleton
| 74 rue Stanley
Ottawa, Ont. KIM [P1

Sudbury-Laurentienne

C.P. 1363 SuceyB.;

Sudbury, Ont. P3E 5K4

située a I'école St-Louis Gonzague

Niagara
670 ave. Tanguay
Welland, Ont. L3B 2L3

située a |'école Confédération

La Seigneurie
350 Higginson

Hawkesbury, Ont. K6A 1H]
située a la bibliothéque [ EARLTON "

publique de Hawkesbury

La Boréale

C.P.362

Kapuskasing, Ont. PSN 2Y5
située au Centre Communautaire
de Kapuskasing

Saint-Laurent

C.P. 1894

Cornwall, Ont. K6H 6N6
située au sous-sol de I'église
la Nativité

Joseph-Marie-Couture
C.P. 970
Longlac, Ont. POL 2P0

Timiskaming

C.P. 1570

New Liskheard, Ont.
POJ 1PO

située a la bibliothéque
publique de Earlton

Toronto

Salle Canadienne

Bibliotheque publique de North York
5120, rue Yonge, 6° étage

North York (Toronto), Ontario

Nous sommes reconnaissants
de I'aide que nous apporte le
Gouvernement de I'Ontario,
par le biais du ministére des
Affaires civiques, de la Culture
et des Loisirs.
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